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1. INSTITUICAO PRESTADORA DE SERVICO E CONTRATANTES

1.1. INSTITUICAO PRESTADORA DE SERVICO

1. Empresa: Triplan Projetos LTDA;

2. CNPJ: 26.182.933/0001-30;

3. Endereco: Av. Juscelino Kubitscheck, 410 — Centro, Joinville - SC, 89201-100;
4. Telefone: (47) 988348602 / (47) 992937722;

5. E-mail: triplan@triplanengenharia.com.br:

6. Responsavel: Wesley Ricardo da Maia;
7. CREA-SC: 148.218-6.

1.2. CONTRATANTE
1. Empresa: Secretaria de Estado da Infraestrutura e Mobilidade

2. CNPJ: 82.951.344/0001-40
3. Endereco: R. Ten. Silveira, 162 - Centro, Florianopolis - SC, 88010-301
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2. OBJETIVO

As presentes especificacbes tém por objetivo fixar as condicbes gerais e
especificas que deverao ser obedecidas na execucao da obra, determinando normas e
processos que devem ser utilizados para execugado dos servigos.

Essas especificacbes acompanham os elementos gréficos projetos e seus
detalhamentos. Os demais elementos de projeto executivo — especificacbes gerais,
especificacdes particulares e elementos graficos dos projetos complementares e outras
recomendagdes, complementam-se e ndo devem ser utilizadas independentemente,
pois a fiel observancia a cada uma delas é indispensavel ao éxito na execucao dos
Servicos.

O projeto tem como principal objetivo fornecerem um sistema técnico eficiente
visando uma perfeita execucdo dos servicos, através de materiais cuidadosamente
selecionados em funcdo de se garantir um minimo custo com uma maxima eficiéncia.
Pretende-se fornecer a maxima facilidade possivel de manutencéo deste sistema.

O escopo do presente memorial fornecera ao executor da obra a caracterizacao
da intervencao, descrevendo-a detalhadamente. Quando n&o houver descricao do tipo
de servico a ser executado, o0 material ou equipamento a ser utilizado, devera ser seguida
a orientacdo da FISCALIZACAO e dos respectivos projetistas de cada area em questao.

Todas as obras e servicos deverdo ser executados rigorosamente em
consonancia com os projetos fornecidos e demais dados técnicos, com as prescri¢cdes
contidas no presente memorial descritivo e demais documentos especificos dos projetos
de engenharia elaborados, com as normas técnicas e legislacfes Federal, Estadual,

Municipal, vigentes e pertinentes.
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2.1. DADOS GERAIS DA OBRA

OBRA Implantagdo Ginasio Esportivo — Aldeia Indigena Toldo Chimbangue I

LOCAL Terra Indigena Toldo — Chimbangue II, 0 — Zona Rural, Chapecé — SC,
89801970

AREA 931,82 m2,

2.2. LocALIZACAO DA OBRA

A edificacdo esta localizada na Terra Indigena Toldo — Chimbangue I, 0 — Zona

Rural, Chapec6 — SC, 89801-970, conforme ilustra a imagem abaixo.

2 Toldo Chimbangue Il

0% ;

Pro;et;oc
Edrf cagdc

Imagem — Mapa de localizacao.

Fonte: Google Mapas.
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2.3. INicio DA OBRA

Para utilizagdo da agua e energia elétrica, devera a CONTRATADA providenciar
as instalagbes provisérias necessarias junto as empresas Concessionarias locais;
custeando os respectivos consumos do inicio até a entrega e aceite final da obra.

A CONTRATADA providenciara a CND do INSS, ou seja, a quitacdo da
contribuicdo do INSS relativo a obra, observar a documentacéo e providéncias abaixo:

* Guias de recolhimento correspondentes;

* ART/CREA ou RRT/CAU de execucéo;

* Alvara de Construcéo;

» Copia do Certificado de Conclusédo (Habite-se) em sua finalizacéo;

* Procuracéo ou Contrato;

* Abertura e disponibilizagdo de Diario de Obras.

« A CONTRATADA entregara ao final da obra toda a documentacdo e as
comprovactes de quitacbes necessarias para que a CONTRATANTE possa proceder

com a averbacado do imdvel no registro de imoéveis.

2.4. AsBUILT

Ao final da obra, antes de sua entrega provisoria, a CONTRATADA, e somente
caso tenham ocorrido alteragdes com relacéo aos projetos integrantes originais do Edital,
e por sua responsabilidade, devera apresentar o respectivo “as built” de todos os servigos
executados, sem 6nus, conforme o seguinte roteiro:

* Representagao sobre as pecas graficas (plantas; cortes; elevagdes) dos diversos
projetos, denotando como 0s servigos resultaram ap0s sua execucao; as retificacbes dos
projetos deverédo ser feitas constando, acima do selo de cada prancha, a alteracéo e a
respectiva data;

» Caderno contendo as retificacbes e complementacdes das Discriminagdes
Técnicas, compatibilizando-as as alteracdes introduzidas nas plantas;

* Assinaturas, datas e autorizagdes correspondentes de projetistas e executores.
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N&o serd admitida nenhuma modificacdo nos desenhos originais dos projetos,
bem como nas suas Discrimina¢des Técnicas sem aval prévio dos autores responsaveis.
“As Built” consistira em expressar todas as modificagdes, acréscimos ou reducdes
ocorridas durante a construcdo, devidamente autorizadas pela FISCALIZACAO e cujos

procedimentos tenham sido acordados, negociados e autorizados entre as partes.

2.5. DIVERGENCIAS, INTERPRETACOES E CONTROLE DE MATERIAIS E MAO DE

OBRA

2.5.1. DIVERGENCIAS E INTERPRETACOES

Nestas especificacdes deve ficar perfeitamente entendido que, em todos 0s casos
de caracterizagdo de materiais ou produtos através de determinados tipos,
denominagdes ou fabricantes, fica subentendida a alternativa “ou equivalente,
rigorosamente similar e mesma qualidade”, a qual sera admitida a critério da Equipe
Técnica de FISCALIZACAO, respeitados os critérios de analogia e semelhanca a seguir
estabelecidos:

« Dois materiais ou produtos apresentam analogia total ou equivaléncia se
desempenham idéntica funcdo e apresentam as mesmas caracteristicas exigidas nas
especificacdes de materiais ou servicos que a eles se refiram.

» Caso os materiais ou produtos desempenhem a mesma fungcido, mas nao tenham
as mesmas caracteristicas exigidas nas especificacdes que a eles se refiram, eles terdo
analogia parcial ou semelhanca.

» Caso, por algum motivo, haja necessidade de uma substituicao por equivaléncia,
ela se fara apés ouvida a Equipe Técnica de Fiscalizacdo, sem compensacéo financeira
entre as partes, CONTRATANTE e CONTRATADA. Caso haja substituicdo por
semelhanca e autorizacdo pela Equipe Técnica de Fiscalizacdo (CONTRATANTE), a
CONTRATADA devera abater do custo a diferenga que por acaso exista entre 0 material
especificado e o utilizado. Em nenhum caso sera admitido o aumento do custo do
fornecimento ou servico por substituicdo dos materiais ou produtos, seja por equivaléncia

ou semelhanca.
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Para a execucao dos servicos, a CONTRATADA devera disponibilizar toda a méo
de obra, materiais e ferramentas indispensaveis ao desenvolvimento dos trabalhos, de
modo a assegurar andamento e 0 acabamento satisfatorio das tarefas.

Havendo eventuais discrepancias e/ou contradicbes diretas entre estas
especificacoes e os demais elementos que compdem o projeto executivo, devera ser
consultada a Equipe Técnica de Fiscalizacdo (CONTRATANTE) que se pronunciara
guanto aos esclarecimentos devidos.

Os elementos que, por suas caracteristicas especificas serdo executados
baseados em “desenhos de producdo e montagem” encontram-se detalhados e
especificados em nivel de “desenhos de projeto”, onde estédo indicados os elementos
necessarios ao seu desenvolvimento, o que sera feito pelos seus Fabricantes ou
Fornecedores.

Fazem parte destas especificacdes, e serdo exigidas rigorosamente na execucao
dos servicos, as normas aprovadas ou recomendadas, as especificacbes ou métodos
referentes a materiais, mao de obra e servicos e os padrées da ABNT (Associacao
Brasileira de Normas Técnicas).

Deverdo ser obedecidas as exigéncias da Legislacdo Urbanistica e Ambiental e
Caodigo de Obras do Municipio, bem como as normas e procedimentos das Companhias
Concessionarias de Servigos Publicos, no que se refere a implantagéo das obras.

Toda e qualquer alteracdo que venha a ser introduzida no Projeto Executivo,
guando necessaria, serd admitida com prévia autorizacdo de Fiscalizacdo. Quaisquer
divergéncias entre as medidas verificadas nos desenhos e as cotas indicadas,
prevalecerdo estas ultimas e entre os desenhos e as especificacdes, prevalecerdo as
especificacoes.

Onde estas especificacbes forem eventualmente omissas, ou na hipétese de
davidas quanto a sua interpretacdo ou das pecas graficas, devera ser consultada a
Equipe Técnica de FISCALIZACAO (CONTRATANTE) que se pronunciara quanto aos
esclarecimentos devidos.

Para perfeito entendimento quanto aos materiais a serem adotados na obra, eles
se encontram com suas especificacdes técnicas contidas na documentacéo da licitacao;

contudo em caso imperativo, podera ser proposta a permuta de um material desde que
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obedeca ao critério de similaridade e o resultado ndo venha a comprometer a qualidade
do produto produzido ou causar 6nus e/ou prejuizo a CONTRATANTE:

» Similaridade Parcial = Situagdo na qual equipamentos e materiais refletem
idéntica resposta construtiva, sem, contudo, apresentar as mesmas caracteristicas de
qualidade, desempenho e funcionamento. Quando uma aplicacao for inevitavel, devera
ocorrer primeiramente o aceite da proposta pela FISCALIZACAO e ocorrera a
correspondente compensacao financeira pela permuta em questao.

» Similaridade Total = Situacdo na qual equipamentos e materiais refletem total
desempenho técnico, com as mesmas caracteristicas construtivas quanto a qualidade e
funcionamento, inclusive no tocante a aplicacdo das normas técnicas brasileiras. Da
mesma forma devera ocorrer primeiramente o aceite pela FISCALIZACAO.

Todas as obras e servicos a serem delegados, desde que com autorizacdo prévia
da FISCALIZACAO, deverdo ter ART/RRT em separado da execucdo total da
obra/servico, tendo como contratante a proponente ou CONTRATADA, e que devera ser

entregue uma coépia para fins de controle, responsabilidades e arquivo.

2.5.2. MATERIAIS

Todos os materiais a serem utilizados deverdao obedecer as especificacdes dos
projetos e deste memorial.

Caso exista impossibilidade da aquisicdo do material determinado pelo projeto, a
FISCALIZACAO e o projetista deverdo ser formalmente informados.

Nos casos de justificada necessidade ou conveniéncia de substituicdo de
materiais especificados, por outros ndo discriminados, estes deverdo possuir,
comprovadamente caracteristicas de qualidade, resisténcia ou equivalentes as dos
primeiros e terdo que ser aprovados pela Contratante.

A comprovacéo das caracteristicas devera, a critério da Contratante e, sem onera-
la, basear-se em ensaios tecnoldgicos normalizados.

Todo e qualquer material a ser empregado na obra sera, obrigatoriamente, de
primeira qualidade e comprovada eficiéncia para o fim a que se destina e deveréao

satisfazer as presentes especificacoes.
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Caso as condicdes locais tornarem necessario a substituicdo de algum material
por outro equivalente, isto s6 podera ser feito mediante autorizacdo expressa e por
escrito da Equipe Técnica de Fiscalizacao.

Cabera a Equipe Técnica de Fiscalizacdo (CONTRATANTE), sempre que preciso
exigir da CONTRATADA de modo a preservar sua boa qualidade.

Serdo de responsabilidade da CONTRATADA todos os materiais necessarios

para a perfeita execucao dos servi¢cos acima discriminados.
2.5.3. MAO DE OBRA

Toda mao-de-obra devera ser de melhor categoria, experiente, habilitada e
especializada na execucao de cada servico.

Antes do inicio de qualquer servico deverd ser providenciada permanente
protecdo contra substancias estranhas de qualquer espécie: choques, entupimentos,
vazamentos, respingos de argamassa, tintas e adesivos, mudancas bruscas de
temperatura, calor e frio, agdo de raios solares diretos, incidéncia de chuvas, ventos
fortes, umidade, impericia de operadores e ocorréncias nocivas de todos 0s tipos.

Deverao ser protegidos:

* Os servigos adjacentes ja realizados ou em execugao;

» Os servigos a serem realizados, de acordo com a respectiva Especificacao;

« Areas, obras e edificagdes vizinhas;

* Veiculos e transeuntes;

« Outros bens, moéveis ou iméveis.

A CONTRATADA devera requerer dos fabricantes de materiais, bem como de
montadores ou instaladores especializados, conforme se fizer necessario, a prestacéo
de ininterrupta Assisténcia Técnica, durante o desenvolvimento dos trabalhos realizados.

A CONTRATADA devera obedecer as recomendacdes contidas nas Normas
Regulamentadoras (NR) expedidas pelos 6rgaos governamentais e normas da ABNT
que tratam da Seguranca e Saude do Trabalho.

Seré de responsabilidade da CONTRATADA a elaboracédo e implementacdo do
PCMAT - Programa de Condicbes e Meio-Ambiente de Trabalho na Industria da

Construcao nas obras com 20 (vinte) trabalhadores ou mais, contemplando os aspectos
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da NR-18 e demais dispositivos complementares de seguranca. O PCMAT deve ser
mantido na obra, a disposicdo da Fiscalizacdo e do 6rgdo regional do Ministério do
Trabalho.

A CONTRATADA devera sinalizar a area do canteiro através de placas, quanto a
movimentacao de veiculos, indicacdes de perigo, instalacdes e prevencao de acidentes.

A CONTRATADA devera elaborar e apresentar & FISCALIZACAO, antes do inicio
das atividades, o Programa de Prevencdo de Riscos Ambientais — PPRA, em
conformidade com as Normas Regulamentadoras, visando a preservacao da saude e da
integridade dos trabalhadores, através da antecipacdo, reconhecimento, avaliacdo e
consequente controle da ocorréncia de riscos ambientais existentes ou que venham a
existir no ambiente de trabalho, tendo em consideracéao a protecdo do meio ambiente e
dos recursos naturais.

A CONTRATADA devera fornecer e exigir dos funcionarios a utilizacédo de todos
0s equipamentos de protecdo individual (EPI) e equipamentos de protecdo coletiva
(EPC) previstos nas Normas Regulamentadoras, relativos a atividade exercida e aos
riSCos e perigos inerentes a mesma.

A CONTRATADA mantera organizada, limpas e em bom estado de higiene e
conservacgao as instalacées do canteiro de obras, especialmente as vias de circulagéo,
passagens e escadarias, refeitérios e alojamentos, coletando e removendo regularmente
as sobras de materiais, entulhos e detritos em geral.

A CONTRATADA devera manter no canteiro de obras, equipamentos de protecao
contra incéndio e brigada de combate a incéndio; medicamento basico e pessoal
orientado para a pratica dos primeiros socorros, na forma das disposi¢cdes em vigor.
Todos os panos, estopas, trapos oleosos e outros elementos que possam ocasionar fogo
de verdo ser mantidos em recipiente de metal e removidos da edificacdo, cada noite, e
sob nenhuma hipétese serdo deixados acumular. Todas as precaucfes deverdo ser
tomadas para evitar combustao espontanea.

Em caso de acidente no canteiro da obra, a CONTRATADA devera:

* Prestar todo e qualquer socorro imediato as vitimas;

» Paralisar os servicos, local e nas suas circunvizinhas, a fim de evitar a

possibilidade de mudancas das circunstancias relacionadas com o acidente;
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« Solicitar imediatamente o comparecimento da FISCALIZACAO ao local da
ocorréncia, relatando o fato e preenchendo a respectiva CAT (Comunicacao de Acidente
de Trabalho).

Todo o acidente com perda de tempo (todo aquele de que decorre lesdo pessoal
gue impede o acidentado de voltar ao trabalho no mesmo dia, ou no dia imediato a sua
ocorréncia, no horério regulamentar) sera imediatamente comunicado, da maneira mais
detalhada possivel, & FISCALIZACAO. De igual maneira, devera ser notificada também
a ocorréncia de qualquer “acidente sem lesao”, especialmente principios de incéndio.

Em caso de ocorréncia de acidente fatal, € obrigatéria a adocédo das seguintes
medidas:

» Comunicar o acidente fatal, de imediato, a autoridade policial competente, ao
6rgéo regional do Ministério do Trabalho e a FISCALIZACAO.

 |solar o local diretamente relacionado ao acidente, mantendo suas
caracteristicas até sua liberacdo pela autoridade policial competente e pelo 6rgao
regional do Ministério do Trabalho.

A liberacdo do local podera ser concedida ap0s a investigacao pelo 6rgao regional
competente do Ministério do Trabalho.

O CONTRATANTE realizara inspecdes periddicas no canteiro de obras, a fim de
verificar o cumprimento das medidas de seguranca adotadas nos trabalhos, o estado de
conservacao dos equipamentos de protecéao individual e dos dispositivos de protecao de
maquinas e ferramentas que oferecam riscos aos trabalhadores, bem como a
observancia das demais condi¢cdes estabelecidas pelas normas de seguranca e saude
do trabalho.

Serdo impugnados pela FISCALIZACAO todo e qualquer trabalho que n&o
satisfaca as condicfes contratuais.

As suspensfes dos servicos motivadas por condicdes de inseguranca, e
consequentemente, a ndo observancia das normas, instrugdes e regulamentos aqui
citados, ndo eximem a CONTRATADA das obriga¢des e penalidades das clausulas do(s)

contrato(s) referente a prazos e multas.
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2.5.4. FERRAMENTAS E EQUIPAMENTOS

Para a execucdo da obra, sera de responsabilidade da CONTRATADA todas as
ferramentas equipamentos, bom como manté-los no canteiro de obras para o perfeito

desenvolvimento dos servigos.

2.5.5. CONTROLE TECNOLOGICO DE ENSAIOS

E responsabilidade da CONTRATADA efetuar um rigoroso controle tecnologico
dos elementos utilizados na obra, assim como verificar e ensaiar os elementos da obra
ou servico onde for realizado processo de impermeabilizacdo, a fim de garantir a

adequada execucao dela.

2.5.6. AMOSTRAS

A CONTRATADA deve apresentar amostras dos produtos a serem aplicados a
FISCALIZACAO, que somente apds a sua aprovacéo deve permitir a sua aplica¢do na

obra.

2.5.7. RESPONSABILIDADE, GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

« A CONTRATADA assumira integralmente a responsabilidade pela boa
execucao, resisténcia, durabilidade e eficiéncia dos servi¢cos que efetuar de acordo com
as especificacbes deste memorial;

* A boa qualidade e a perfeita eficiéncia dos materiais, trabalhos e instalagdes
utilizados pela CONTRATADA, condicionam o recebimento do servico, sendo isto
verificada em cada medicao;

» Salvo legislacao que amplie o prazo de garantia da construgao e demais servigos
executados, a garantia minima sera de 05 (cinco) anos, a contar da data de
recebimento da obra (data constante do Termo de Recebimento de Obra), a ser oferecida

exclusivamente pela CONTRATADA vencedora da licitagdo, ndo podendo a mesma sob
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nenhuma alegacéo transferir sua responsabilidade a terceiros, devendo os servicos
serem executados dentro do prazo de 30 dias, salvo servigos que justificadamente
necessitem de maior prazo para conclusao dos servicos, se assim entendido e
autorizado pela fiscalizacdo de obra,;

» Pelo Cédigo Civil - Art 618 do - “Nos contratos de empreitada de edificios ou
outras construgcdes consideraveis, 0 empreiteiro de materiais e execucdo respondera,
durante cinco anos, pela solidez e seguranca do trabalho, assim em razdo dos materiais,
como do solo.” Paragrafo unico - Decaira do direito assegurado neste artigo o dono da
obra que ndo propuser a acdo contra o empreiteiro, nos 180 (cento e oitenta) dias
seguintes ao aparecimento do vicio ou defeito.

* Pelo Cédigo de Defesa do Consumidor:

- Art. 26 - O direito de reclamar pelos vicios aparentes ou de facil constatacao
caduca em: Il - Para os vicios aparentes, tratando de fornecimento de servico e de
produtos ndo duraveis o prazo de reclamacéo é de 90 dias, a contar da efetiva entrega
do produto ou do término da execuc¢éo dos servi¢os. & 3° Tratando-se de vicios ocultos
0 prazo de cadencial inicia-se no momento em que ficar evidenciado o defeito.

- Art..27 - Prescreve em 05 (cinco) anos a pretensdo “a reparagao dos danos
causados por fato do produto ou servigco previsto na secdo Il deste Capitulo, iniciando-
se a contagem do prazo a partir do conhecimento do dano e de sua autoria.

- Art..12 — Determina que o fabricante, o produtor, o construtor e o importador
respondem, independentemente da existéncia de culpa, pela reparacdo de danos
causados aos consumidores por defeitos decorrentes de projeto, fabricacdo, construcao,
montagem, formular, manipulacdo, apresentacdo, bem como por informacdes
insuficientes ou inadequadas sobre utilizacao e riscos.

* Sera exigido da empresa CONTRATADA, um periodo estabelecido pelo Cddigo
de Defesa do Consumidor para assisténcia técnica por todos os servicos executados e
descritos nesta especificacdo ou constante em planilha de custos.

* Dentro deste periodo, a CONTRATADA, devera prestar toda a assisténcia
técnica, quando solicitado pela CONTRATANTE, disponibilizando mé&o de obra
especializada para eventuais reparos de construtivos, substituicdo de equipamentos de
iluminacdo com defeito de fabricacdo ou instalacdo, lampadas que apresentarem

defeitos dentro do prazo de garantia.
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» Até o recebimento definitivo da obra ou servico, a CONTRATADA devera
fornecer toda a assisténcia técnica necesséria a solugdo das imperfeicées detectadas na
vistoria final, bem como as surgidas neste periodo, independentemente de sua
responsabilidade civi. A CONTRATADA também deve respeitar o codigo de defesa do

consumidor, e a FISCALIZACAQ até o término de vigéncia do contrato.

2.5.8. FiscaLIZzACAO E CONTROLE DE OBRA

Fica reservado a CONTRATANTE, neste ato representada pela “Comisséo de
Fiscalizacdo” ou simplesmente FISCALIZACAO e seus prepostos, o direito e a
autoridade para resolver todo e qualquer caso singular e porventura omisso neste
memorial, nos projetos fornecidos e a serem elaborados, nos demais documentos
técnicos, e que ndo seja definido em outros documentos técnicos ou contratuais, como
0 préprio contrato ou 0s projetos ou outros elementos fornecidos.

Na eventual existéncia de servicos ndo descritos, a CONTRATADA somente
podera executd-los apés aprovacdo da FISCALIZACAO. A omissdo de qualquer
procedimento técnico, ou normas neste ou nos demais memoriais, Nnos projetos, ou em
outros documentos contratuais, ndo exime a CONTRATADA da obrigatoriedade da
utilizacdo das melhores técnicas preconizadas para os trabalhos, respeitando os
objetivos basicos de funcionalidade e adequacao dos resultados, bem como todas as
normas da ABNT vigentes e demais pertinentes.

N&o podera haver alegacao, em hipétese alguma como justificativa ou defesa,
pela CONTRATADA, desconhecimento, incompreensao, davidas ou esquecimento das
clausulas e condicdes do Contrato, do Edital, dos projetos, das especificacdes técnicas,
dos memoriais, bem como a tudo o que estiver contido nas normas, especificacoes e
métodos da ABNT, e outras normas pertinentes e vigentes. A existéncia e a atuacdo da
FISCALIZACAO em nada diminuird a responsabilidade Unica, integral e exclusiva da
CONTRATADA no que concerne as obras e servigos e suas implicacdes préximas ou
remotas, sempre de conformidade com o contrato, o Cdodigo Civil e demais leis ou
regulamentos vigentes e pertinentes, no Municipio, Estado e na Unido.

Sera da maxima importancia, que o profissional residente ou R.T. (Responsavel

Técnico) da CONTRATADA promova o trabalho de equipe com os diferentes
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profissionais e fornecedores especializados e demais envolvidos na obra, durante todas
as fases de organizacao e construgdo, bem como com o pessoal de equipamento e
instalacdo, e com usuarios das obras. A coordenacdo devera ser precisa, enfatizando-
se a importancia do planejamento e da previsdo. Nao serdo toleradas solu¢cdes parciais
ou improvisadas, ou que ndo atendam a melhor técnica preconizada para 0s servicos
objeto da licitagao.

O profissional residente ou R.T. (Responsavel Técnico), ndo podera se ausentar
da obra por mais de 48 (quarenta e oito) horas, bem como nenhum servigo técnico em
gue sua responsabilidade técnica for exigivel, do tipo concretagem ou montagem de
estruturas, etc., podera ser executado sem sua supervisao técnica.

Caso haja necessidade de substituicdo de algum profissional residente ou R.T.
(responséavel técnico) da CONTRATADA, devera ser comunicado previamente a
FISCALIZACAO, que verificara possuir acervo técnico compativel com as exigéncias de
Edital e apresentado para fins de aprovacdo, possuindo também registro/visto no
CREA/CAU-SC.

Deverao ser fornecidas obrigatoriamente aos colaboradores e terceirizados da
CONTRATADA autorizados pela CONTRATANTE as cépias dos memoriais e projetos
referentes as suas atividades, servicos especificos e suas implicacfes; ndo obstante as
responsabilidades diretas ndo poderao ser delegadas a terceiros.

Caso haja discrepancias de informacodes, as condicdes especiais do Contrato,
especificacdes técnicas gerais e memoriais predominam sobre os projetos, bem como
0s projetos especificos de cada area predominam sobre o0s gerais das outras areas. Os
detalhes especificos predominam sobre as pecas gréaficas gerais e as cotas deverao
predominar sobre as escalas graficas em plotagens no papel, devendo o fato, de
qualquer forma, ser comunicado com a devida antecedéncia & FISCALIZACAO, para as
providéncias e compatibilizacbes necessarias.

Desta forma, cotas, amarracdes e dimensbes sempre deverdo ser sempre
conferidas "In loco", antes da execuc¢ao de qualquer servi¢o pelos executores.

As especificagbes, os desenhos dos projetos e os memoriais descritivos destinam-
se a descricdo e a execucao das obras e servigcos completamente acabados nos termos
deste Edital e objeto da contratacdo, e com todos o0s elementos em perfeito

funcionamento, de primeira qualidade e bom acabamento. Portanto, estes elementos
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devem ser considerados complementares entre si, e 0 que constar de um dos
documentos € tao obrigatorio como se constasse em todos os demais.

A CONTRATADA aceita e concorda que as obras e os servicos objeto dos
documentos contratuais, poderéo vir ser complementados em todos os detalhes, caso
seja solicitado, ainda que cada item necessariamente envolvido ndo seja
especificamente mencionado, sem onus adicionais.

O profissional residente R.T. (responsavel técnico) da CONTRATADA devera
efetuar todas as correcOes, interpretacbes e compatibilizagbes que forem julgadas
necessarias, para o término das obras e dos servicos de maneira satisfatéria, e em caso
de duvidas atuar sempre em conjunto com a FISCALIZACAO e os autores dos projetos.

Todos os adornos, melhoramentos etc., indicados nos desenhos ou nos detalhes,
ou parcialmente desenhados, para qualquer area ou local em particular, deverao ser
considerados para areas ou locais semelhantes a ndo ser que haja clara indicacdo ou
anotacao em contrario.

Igualmente, se com relagcédo a quaisquer outras partes das obras e dos servigcos
apenas uma parte estiver projetada, todo o servico devera estar de acordo com a parte
assim detalhada e assim devera ser considerado para continuar através de todas as
areas ou locais semelhantes, a menos gue indicado ou anotado diferentemente.

A CONTRATADA, quando for o caso, devera manter contato com as reparticdes
competentes, a fim de obter as necessarias aprovacdes das obras e dos servi¢os a
serem executados, bem como fazer os pedidos de ligacdes e inspecdes pertinentes e
providenciar todos os materiais e servicos necessarios a estas ligacbes as suas
expensas.

A CONTRATADA deveré obrigatoriamente visitar o local das obras e servicos e
inspecionar as condi¢cdes gerais do terreno e seus desniveis, as condi¢cdes gerais dos
acessos, construcdes, ruas e obras ou servicos vizinhos, as diversas instalacdes, caixas
existentes, as obras e 0s servicos a executar, as alimentacbes e despejos das
instalacdes, passagens, derivagdes, interligacdes, bem como verificar as cotas e demais
dimensdes do projeto, comparando-as com as medidas "In loco".

Qualquer tipo de complementagédo da estrutura e ou alteragdo, enchimento,
regularizacdo ou revestimento excessivo devera ser previamente apresentado a

FISCALIZACAO e ao profissional calculista da estrutura, para que seja verificado o
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acréscimo de peso a estrutura, os alinhamentos, niveis, prumos, etc. Quaisquer
divergéncias e duvidas deverao ser resolvidas antes do inicio das obras e servicos com
a FISCALIZACAO.

A FISCALIZACAO procedera a inspecdo a obra, em exames cuidadosos dos
produtos utilizados e métodos construtivos adequados, podendo este aprovar ou
reprovar cada etapa da obra. O controle seré atraves de Verificagdo de caracteristicas
geomeétricas; Inspecédo Visual; Execucao de ensaios (quando necessario); verificacdo de
defeitos no acabamento. A Fiscaliza¢do poderé recusar o recebimento deste material se
ele ndo estiver de acordo com as especificacdes contidas neste documento, ou por nao

estar conforme normas da ABNT.
2.6. HIERARQUIA DE REFERENCIA DE DOCUMENTACAO

Em caso de divergéncias ou duvidas de informages técnicas fornecidas no Edital,
devera ser seguida a hierarquia de referéncia (em ordem decrescente) conforme segue,
devendo, entretanto, serem ouvidos os respectivos autores e a FISCALIZACAO:

1°. Projeto Arquitetdnico e memorial descritivo;

2°. Demais projetos de engenharia;

3°. Orcamento e Cronograma da obra.
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3. MEMORIAL DESCRITIVO E ESPECIFICACOES

3.1. SERVICOS PRELIMINARES

3.1.1. PLACA DA OBRA

Na obra, em local visivel, preferencialmente no acesso principal da obra e voltada
para a via favorecendo a melhor visualizacdo, seré obrigatéria a colocacéo de no minimo
01 (uma) placa com os dados da obra, conforme modelo padrédo do Manual de Identidade
Visual da Secretaria de Estado da Infraestrutura, onde deverdo conter, 0 nome e
endereco da empresa CONTRATADA, seu nome completo e registro no CREA/CAU da
regido sob a qual esteja jurisdicionada a obra, bem como numero da ART/RRT
correspondente recolhida, dos seus responsaveis técnicos. A Equipe Técnica de
FISCALIZACAO indicara, em campo, os locais adequados para a colocacéo das placas.

A(s) Placa(s) de Obra devera ter dimensbes conforme especificacdo do
CONTRATANTE, deverdo ser executadas em chapa metélica adesivada e seréo
colocadas em local de facil visualizac&o, de comum acordo entre a FISCALIZACAO e a
CONTRATADA. Todos os subcontratados da CONTRATADA, deverdo ser colocadas
placas referentes aos seus servigos técnicos terceirizados, correndo 0s custos por conta
deles.

A CONTRATADA devera respeitar rigorosamente as referéncias cromaticas,
escritas, proporcdes, medidas e demais orientacdes convencionais conforme modelo
padrdo do Manual de Identidade Visual da Secretaria de Estado da Infraestrutura.

A CONTRATADA devera seguir as seguintes legislacdes:

* Lein® 5.194, de 24.12.66, que regula o exercicio das profissdes do Engenheiro,
Arquiteto e Engenheiro Agronomo e da outras providéncias;

* Resolugao n°® 250, de 16.12.77, do Conselho Federal de Engenharia, Arquitetura
e Agronomia (CONFEA) que regula o tipo e uso de placas de identificacdo de exercicio

profissional em obras, instalacdes e servicos de Engenharia, Arquitetura e Agronomia.
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3.1.2. LIMPEZA DO TERRENO

Compreendem os servicos de limpeza a ro¢ada, derrubada de pequenas arvores
(isentas de licenciamento ambiental), retirada de vegetacao arbustiva, destocamento e
remocéao de entulhos, de forma a deixar livre o terreno para os trabalhos da obra.

A area de intervencao e de circulacdo externa para edificacdo da Unidade no
terreno devera ser mantida devidamente limpa, nos locais onde sera implantada a obra;
removendo-se também o lixo e entulhos porventura existentes. Onde existir mato, devera
proceder a capina quimica (aplicacdo de herbicida aplicado com bomba manual) e

renovar a aplicacdo sempre que necessario, a fim de manter a area desimpedida.

3.1.3. TAPUME

A CONTRATADA devera obedecer rigidamente e na integra todas as definicdes
apresentadas nos projetos e memoriais fornecidos.

A CONTRATADA deveré fornecer e instalar os tapumes em chapas metalicas,
com 2,10m de altura e caso existam desniveis no terreno, deverdo acompanhar o curso
natural do terreno.

A estrutura do tapume sera composta por perfis metalicos, preferencialmente
tubos de aco galvanizado de se¢do quadrada ou retangular, com dimensdes minimas de
50 x 50 mm, espacados a cada 2,00 metros no sentido longitudinal. Travessas
horizontais em perfil metélico do tipo "U" ou tubo de menor secdo serdo dispostas na
parte superior e intermediaria, proporcionando rigidez ao sistema e sustentacéo
adequada para as chapas de fechamento.

O fechamento seré realizado com chapas metélicas galvanizadas onduladas ou
trapezoidais, com espessura variando entre 0,43 mm e 0,65 mm, fixadas a estrutura com
parafusos autobrocantes e arruelas de vedagé&o. As chapas terdo altura padrao de 2,10
metros e poderao receber pintura eletrostatica ou automotiva.

Serdo previstos acessos controlados por meio de portdes metalicos, que poderao
ser do tipo pivotante ou de correr, conforme o espaco disponivel no local. O portdo de

pedestres tera largura minima de 0,90 metro e o portédo para veiculos, largura minima de
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3,00 metros. Ambos serdo providos de trincos ou fechaduras reforcadas, garantindo
controle de entrada e saida no canteiro.

As superficies aparentes do tapume deverdo receber pintura no padrao definido
pela FISCALIZACAO.

Serao de responsabilidade da CONTRATADA todos os materiais, equipamentos

e mao-de-obra necessarios para a perfeita execucdo dos servigcos acima discriminados.

3.1.4. INSTALACOES DO CANTEIRO DE OBRAS

Deverdo ser obedecidas e seguidas as normas da ABNT, NBR-12284 (Areas de
Vivéncia dos Canteiros de Obras) Procedimento, NR 18 e demais pertinentes. A
CONTRATADA sera responsavel pelo perfeito funcionamento do canteiro, incluindo sua
ordem, seguranca, limpeza e manutencgao.

O armazenamento dos materiais adquiridos pela CONTRATADA, assim como seu
controle, seguranca e guarda, serdo de sua responsabilidade exclusiva.

Todos os equipamentos a serem instalados, assim como os materiais fornecidos
pela CONTRATANTE, também serdo armazenados pela CONTRATADA em seu
almoxarifado geral, cabendo a mesma prestar 0s seguintes servicos: descarga,
recebimento, vistoria, registro, armazenamento e transporte horizontal e vertical até o
local da montagem.

A CONTRATADA estara obrigada a plena e incondicional observancia de todas
as normas legais vigentes no pais, assim como as normas de seguranca do Ministério
do Trabalho e da CONTRATANTE.

O local que a empresa destinara ao uso do escritério devera manter o Diario da
Obra, o alvara de construcdo, uma via de cada ART/RRT (de execucédo e de cada
projeto) da obra, matricula da obra no INSS, um jogo completo de cada projeto aprovado
e mais um jogo completo de cada projeto para atualizacéo na obra.

Havera ainda na obra, disponivel para uso, todo o equipamento de seguranca dos

trabalhadores, visitantes e inspetores oriundas da CONTRATANTE.
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3.1.5. LOCALIZACAO E DESCRICAO

O canteiro de obras e servicos devera ser localizado junto a obra ou em local
conforme layout a ser apresentado pela CONTRATADA e aprovado pela
FISCALIZACAO; sendo que todas as adaptacdes, que se fizerem necessarias, para o
melhor andamento e execuc¢do da obra deverdo ser executadas as expensas da mesma,
bem como todas aquelas adaptacfes necessarias a Seguranca do Trabalho exigidas por
lei, e a seguranca dos materiais, equipamentos, ferramentas, etc., a serem estocados,
sendo que deverd também ser previsto espaco fisico para acomodacdo da
FISCALIZACAO.

3.1.6. SEGURANCA EM GERAL

Toda a area do canteiro devera ser sinalizada, através de placas, quanto a
movimentacao de veiculos, indicacdes de perigo, instalacdes e prevencao de acidentes.

InstalagOes apropriadas para combate a incéndios deverao ser previstas em todas
as edificacdes e areas de servico sujeitas a incéndios, incluindo-se o canteiro de obras,
almoxarifados e adjacéncias.

Todos os panos, estopas, trapos oleosos e outros elementos que possam
ocasionar fogo de verdo ser mantidos em recipiente de metal e removidos da edificacao,
cada noite, e sob nenhuma hipétese serdo deixados acumular. Todas as precaucdes
deverédo ser tomadas para evitar combustdo espontanea.

Devera ser prevista uma equipe de seguranca interna para controle e vigia das
instalacdes, almoxarifados, portaria e disciplina interna, cabendo a CONTRATADA toda
a responsabilidade por quaisquer desvios ou danos, furtos, decorrentes da negligéncia
durante a execucao das obras até a sua entrega definitiva.

Devera ser obrigatoria pelo pessoal da obra, a utilizagdo de equipamentos de
seguranga, como botas, capacetes, cintos de seguranca, Oculos, mascaras e demais
protecdes de acordo com as Normas de Seguranca do Trabalho.

O armazenamento dos materiais adquiridos, equipamentos e ferramentas pela
CONTRATADA, assim como seu controle e guarda, serdo de sua responsabilidade

exclusiva.
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3.1.7. EPI'S

Fornecer todos os equipamentos de protecao individual necesséario e adequado
ao desenvolvimento de cada tarefa nas diversas etapas da obra, conforme previsto na
NR-06 e NR-18 da Portaria n° 3214 do Ministério do Trabalho, bem como nos demais
dispositivos de seguranca.

3.1.8. PCMAT

O Programa de Condicdes e Meio-Ambiente de Trabalho na Industria da
Construcdo — PCMAT sera de responsabilidade da CONTRATADA a elaboracédo e
implementacdo do PCMAT nas obras com 20 (vinte) trabalhadores ou mais,
contemplando os aspectos da NR-18 e demais dispositivos complementares de
seguranca.

O PCMAT devera ser elaborado por Engenheiro de Seguranca e executado por
profissional legalmente habilitado na area de Seguranca do Trabalho.

O PCMAT deve ser mantido na obra, & disposi¢do da FISCALIZACAO.

3.2. MOVIMENTACAO DE TERRA

Sera de responsabilidade da CONTRATADA a verificacdo dos niveis naturais e
alinhamentos do terreno, a fim de que a obra seja locada corretamente, antes do inicio
dos trabalhos, devendo a FISCALIZACAO e autores do projeto ser imediatamente
comunicados a respeito de divergéncias porventura encontradas.

Devera ser executada toda a terraplanagem necessaria, incluindo-se os cortes e
ou aterros/reaterros em geral, as demolicbes, 0s remanejamentos e ou corte de
pequenas arvores, etc., para acerto dos pratos de implantacdo das obras e ou servigos
dos entornos e acesso projetados.

As areas externas, quando ndo perfeitamente caracterizadas nos projetos, serao

regularizadas de forma a permitirem sempre facil acesso e perfeito escoamento de aguas
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superficiais. Da mesma forma, A movimentacao de terra devera ser feita com o minimo
incbmodo para a vizinhanca.

Os aterros, escavacoes e cortes a serem executados, junto aos muros da divisa
com os vizinhos deverao ser realizados somente ap0s analise prévia sobre a seguranca
e estabilidade de muros. A FISCALIZACAO deve ser notificada e consultada com a
devida antecedéncia nos casos de duvidas.

Os taludes, se necessérios, serdo executados de conformidade com as
caracteristicas reais do solo em cada ponto da obra obtido, quando for o caso, através
de ensaios adequados. Cuidados especiais serdo tomados de forma a evitar que a
execucao de taludes possa afetar ou interferir em vias publicas, construcdes adjacentes
ou propriedades de terceiros. Os taludes das escavagOes serdo convenientemente
protegidos contra os efeitos de eroséo interna e superficial, durante toda sua execucéao.
Caso necessario, se admitird a criacdo de patamares, objetivando conter erosdo bem
como reduzir a velocidade de escoamento superficial.

Os taludes definitivos, quando néo especificados de modo diverso, receberdo um
capeamento protetor a fim de evitar futuras erosdes. Utilizar grama de acordo com a

situacao topogréafica ou outro material que substitua, aprovado pela FISCALIZACAO.

3.2.1. ESCAVACOES DE VALAS

As escavacdes de valas etc. deverao propiciar depois de concluidas, condi¢cdes
para montagem das tubulacbes em planta e perfil, caixas em geral, fundacdes etc.,
conforme elementos do projeto. O fundo das valas devera ser perfeitamente regularizado
e apiloado, para melhor assentamento das tubulacées, fundacdes, infraestruturas etc., e
concretado no caso de tubulacfes envelopadas.

Os locais escavados deveréo ficar livres de agua, qualquer que seja a sua origem
(chuva, vazamento de lencol freatico etc.), devendo para isso ser providenciada a sua
drenagem através de esgotamento, para ndo prejudicar 0s servi¢os, ou causar danos a
obra.

Toda escavacao em geral, valas etc. para passagem de tubulagdes, instalacao de

caixas, fundacodes etc., em que houver danos aos pisos existentes ou recém-construidos
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estes deverdo ser refeitos pela CONTRATADA, no mesmo padrdo do existente, ou

conforme indicado neste memorial, seja ele de qualquer natureza.

3.2.2. ATERROS, DESATERROS E REATERROS

Os aterros e ou reaterros em geral, serdo executados com material de primeira
categoria, em camadas de 30 em 30 cm, devidamente umedecidas até atingir a umidade
Otima, e compactadas até a compactacéao ideal, de 100% do Proctor Normal.

O reaterro das valas seré processado até o restabelecimento dos niveis anteriores
das superficies originais ou de forma designada pelos projetos, e devera ser executado
de modo a oferecer condi¢cdes de seguranca as tubulacdes etc. e bom acabamento da
superficie, ndo permitindo seu posterior abatimento.

O reaterro das valas das tubulacfes sera feito em 02 (duas) etapas sendo a
primeira de aterro compactado, manualmente com soquete de ferro ou madeira em
camadas de 10 cm de espessura, colocando-se o material simultaneamente dos dois
lados da tubulacdo ou do envelope de concreto, até 25 cm acima da geratriz superior
dos tubos, sem com isso perfurar ou promover o amassamento da tubulagéo, diminuindo
sua secdo Uutil, e a segunda etapa superpde-se ao primeiro aterro, até a cota final do
reaterro, com o mesmo material empregado na primeira etapa, em camadas de 20 cm
de espessura maxima, compactados por soquetes de madeira ou equipamento

mecanico, ndo se admitindo o uso de soquetes de ferro.
3.2.3. LocACAO DA OBRA

A locacao da obra serd executada de acordo com 0s projetos arquitetdbnicos em
consonancia com o projeto estrutural, prevendo a utilizacdo de equipamentos
topograficos adequados a sua perfeita locagcéo, execucdo da obra e ou servigos e seu
respectivo acompanhamento, de acordo com as informagfes e os niveis estabelecidos
nos projetos. Cabera a CONTRATADA proceder a afericdo das dimensdes, dos
alinhamentos, dos angulos e de quaisquer outras indicagdes constantes no projeto com

as reais condi¢des encontradas no local.

JOINVILLE - SC | BRASIL

AV. JUSCELINO KUBITSCHECK, 410 - SALA 04 - BLOCO A - CENTRO, JOINVILLE - SC, 89201-100
FONE: +55 (47) 3085-0005

YAGO +55 (47) 99293-7722 | WESLEY +55 (47) 98834-8602



—
TRIFPLANJ PAG. 29

ol ENGENHARIA

Havendo discrepancia entre estas ultimas e os elementos do projeto, a ocorréncia
sera objeto de comunicac&o, por escrito a FISCALIZACAO, a quem competira deliberar
a respeito.

A CONTRATADA sera responsavel pelo estabelecimento de todos os marcos e
levantamentos necessarios e pelo fornecimento de gabaritos, equipamentos, materiais e
mao-de-obra requerida pelos trabalhos de locagédo e controle, bem como pela
manutencdo, em perfeitas condigbes, de toda e qualquer referéncia de nivel e de

alinhamento.

3.2.4. EQUIPAMENTOS DE ELEVACAO DE MATERIAL

Quando por necessidade da obra ou por conveniéncia da CONTRATADA, forem
instalados guinchos ou torres para elevacéo de material, estes deveréo ser colocados
para que equidistantes dos pontos de distribuicdo de materiais.

As torres deverdo ser executadas em tubos metalicos de aco, devendo sempre
ser contra ventada e amarrada a estrutura para evitar ao maximo as oscilacées. Sua
localizagdo, execugdo e montagem deverdo ser atentamente observadas pela
FISCALIZACAO.

3.2.5. CoTA DE NIVEL DA EDIFICACAO

A cota de nivel em que a edificacdo estara implantada e os niveis dos pisos
acabados, encontram-se discriminados em projeto; devendo dar-se especial atencao aos
niveis de referéncia adotados, a partir dos logradouros publicos. A CONTRATADA
executara a regularizacédo do terreno em funcao da cota final da edificacéo, nivelando e

acertando o solo nas areas necessarias.
3.2.6. INFRAESTRUTURA E SUPRAESTRUTURA

As fundacbes serdo executadas de acordo e conforme descrito no Projeto

Estrutural e memorial descritivo especifico, quanto a dimensdes, armaduras, localizacédo
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e resisténcia. Devera obedecer além das recomendacfes destas especificacbes, 0
disposto nas normas da ABNT.

A escolha do tipo da fundacdo empregada nas construcdes foi determinada em
funcdo da qualidade do solo no local da construcéo, determinada através de sondagens
e cargas provenientes da estrutura.

Para a execucdo das fundacdes, devera ser tomadas precaucdes para que nao
haja danos nas edificacBes existentes no entorno, nas instalacdes hidraulicas, elétricas,
telefonicas etc., existentes e nas demais obras, bem como ndo serdo admitidos
processos que causem tremores no solo ou grande quantidade de lama.

A concretagem de fundacdes somente podera ser efetuada apds a conferéncia
efetuada pela FISCALIZACAO. Na concretagem dever-se-a adotar cuidados para que

nao haja segregacéo dos materiais, ou na mistura com terra.

3.3. IMPERMEABILIZACOES

Os embasamentos de construcbes ao nivel do solo e as paredes perimetrais e
internas serdo impermeabilizadas desde as fundacgfes até as alturas a seguir referidas,
conforme o disposto na NBR 9575/2010 (Impermeabilizacdo-Selecéo e Projeto).

As superficies a serem impermeabilizadas terdo caimento ao escoamento das
aguas, drenos, ralos, canaletas e outros, conforme indicado nos projetos ou conforme
orientacdo da FISCALIZACAO.

Todas as superficies a serem impermeabilizadas, depois de adequadamente
preparadas para cada tipo de impermeabilizacdo, deverdo ser perfeitamente limpas e
lavadas, até que fiqguem completamente isentas de poeira, residuos de argamassa ou
madeira, pontas de ferro e rebarbas de concreto.

As superficies depois de perfeitamente limpas deverdo receber, de um modo
geral, para regulacdo, dependendo do tipo de impermeabilizacdo uma argamassa de
cimento e areia media no trago 1:3 em volume, com espessura minima de 02 (dois) cm,
formando declividade de 0,5 a 2% para escoamento pluvial, ou conforme projeto. Todos
0S cantos e arestas deverao ser arredondados com argamassa.

A alvenaria de blocos ou de tijolos serd executada com argamassa impermeavel

até a altura de 30 cm acima do piso externo acabado. O revestimento impermeavel nas
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superficies externas das paredes perimetrais sera executado até a altura de 60 cm acima
do piso externo acabado.

O revestimento impermeavel nas superficies internas das paredes perimetrais
e/ou nas duas superficies das paredes internas sera executado até a altura de 15 cm
acima do piso interno acabado.

Para evitar a umidade de alicerces e baldrames — capilaridade ascendente — na
parte superior e até a metade da lateral delas das vigas baldrames e a primeira fiada de
tijolos, serdo aplicadas duas deméos de impermeabilizacdo do tipo pintura a base de
emulsdo asfaltica, com aplicacdo de quantidade de acordo com as especificacbes do
fabricante. Previamente a aplicacdo da pintura asfaltica as superficies que receberam a

mesmas deverd estar livre de pd, dleos e graxas.
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Figura 1 - Impermeabilizacdo embasamento de alvenaria nivel do solo.
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Todas as superficies passiveis de infiltracdo deverédo ser impermeabilizadas, tais
como, vigas baldrames, terragos, paredes de divisa, banheiros sobre laje, soleiras em
desnivel sobre laje, volume de reservatorios e floreiras em concreto e alvenaria, demais
locais que devem ser impermeabilizados e néo estéo especificados acima e/ou no projeto
arquiteténico, deverdo ser definidos pelo responsavel da execucdo da obra, ficando

estes locais sobre responsabilidade dele.

3.4. COBERTURA

3.4.1. CONSIDERACOES GERAIS

As telhas e acessorios apresentardo uniformidade de cor, espessura, acabamento
e marca. Serdo isentas de defeitos, tais como trincas, cantos quebrados, fissuras,
protuberancias, depressoes, furos, empenhas e grandes manchas. Nao se deveréo
misturar telhas de fabricantes diferentes a fim de que ndo ocorram variacoes
dimensionais que venham a dificultar a colocagéo ou vedacao.

Todo os sistemas das coberturas deverdo ser executados de acordo com as
recomendacdes de materiais, equipamentos e servicos dos projetos e memoriais
especificos, bem como todas as normas e especificacdes dos fabricantes. Utilizando-se
sempre da melhor técnica para todos os trabalhos, sendo de inteira e total
responsabilidade da CONTRATADA, mesmo nas condicfes mais adversas, a garantia
da perfeita estabilidade e estanqueidade do sistema de coberturas. A inclinacdo do
telhado sera conforme especificado na planta de cobertura dos projetos arquitetdnico e

de estrutura metalica.

3.4.2. COBERTURA QUADRA

Devera ser executada em estrutura metdlica, de acordo com as especifica¢des do
projeto e memorial de estrutura metalica — cobertura, bem como todas especificacdes e
recomendacdes dos fabricantes da estrutura metalica e das telhas.

Todas as estruturas metalicas deverao ser protegias por 01 (um) deméao de Fundo

Primer EpoOxi, com 80 micras de espessura seca, e acabamento por 01 (uma) deméo de
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Pintura a Base de Poliuretano (P.U.) com 120 micras, na cor Branco - RAL 9003. Com
especificacdo de procedimentos de protecdo e pintura de acordo com 0O projeto e
memorial de estrutura metalica — cobertura.

A CONTRATADA devera instalar:

» Na cobertura Telhas Metalicas Térmicas Tipo Bandeja, cor Galvalume Natural e
com a seguinte composic¢ao: Telha Superior TP 40 0,65mm Galvalume Natural + EPS
30mm de isolamento + Chapa Lisa 0,50mm Galvalume Natural;

* Nos fechamentos externo e interno das testeiras deverao ser instaladas Telhas
Metdlicas Perfuradas, na cor Galvalume Cinza — RAL 7035, com a seguinte composicao:

Telhas Perfuradas TP 17 0,50mm Galvalume Cinza.

3.4.3. CALHAS, RUFOS E ALGEROZ

Para vedacao contra infiltracdes, arremates nas coberturas e fechamentos
verticais, deverdo ser instalados calhas, algeroz, rufos, contra rufos em chapa de aco
galvanizado n°24, com dimensdes e disposi¢cdes conforme especificacbes dos projetos
arquitetdnico, hidrossanitario e drenagem.

Toda platibanda ou fechamento vertical, em alvenaria ou metalica, exposta
diretamente a acdo das chuvas devera receber no topo, pingadeira em chapa de aco
galvanizado n°24, seguindo detalhe arquitetdnico especifico e projetos arquitetonico,
hidrossanitario e drenagem, fixadas com parafusos galvanizados e buchas de nylon,
protegidas com massa de vedagéao.

Outros acessorios tais como: rufos, arremates junto as calhas, arremates de canto
etc., deverdo ser executadas em chapa de aco galvanizado n°24, com dimensdes
conforme especificado projetos arquitetbnico, hidrossanitario e drenagem.

Nos pontos criticos tais como: cumeeiras, rufos, calhas, fixagdes etc., e em todos
os pontos indicados nos detalhes do projeto ou solicitados pela FISCALIZACAO, bem
como em outros pontos em que a CONTRATADA julgar necesséarios a perfeita
estanqueidade do sistema de coberturas, devera ser prevista a colocagdo de acessorios

complementares, bem como de selante de vedacéo, a base de silicone incolor.
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3.5. ALVENARIAS E DIVISORIAS

3.5.1. TiaoLo CERAMICO

Conforme indicado em projeto arquiteténico, as paredes de fechamento e vedacéo
deverdo ser executadas em tijolos ceramicos furados, dimensées de 11,5x14x24cm, de
boa qualidade e com boa queima. Estas deverdo ser rigorosamente respeitadas as
posicoes e dimensdes acabadas das alvenarias constantes em projeto. As dimensdes
presentes em projeto referem-se as alvenarias acabadas ja com revestimento final.

Para o assentamento dos tijolos devera ser utilizada em argamassa mista de
cimento/cal/areia no trago 1:2:8, com nas juntas horizontais e verticais, com espessura
maxima de 15 (quinze) mm.

Para “grampeamento” das alvenarias nos pilares estruturais, deverao ser
utilizados ferro (cabelos) para travamento entre as juntas dos tijolos, conforme imagem

abaixo.
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Figura 2 - Detalhe ligac&o de alvenaria com pilares de concreto.
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3.5.2. BLocos DE CONCRETO

Conforme indicado em projeto arquitetdnico, as paredes de sustentacdo das
arquibancadas deverdo ser executadas em blocos de concreto estruturais, com
dimensdes de 14x19x39cm, de boa qualidade e com boa cura. Estas deverdo ser
rigorosamente respeitadas as posicoes e dimensdes acabadas das alvenarias
constantes em projeto. As dimensdes presentes em projeto referem-se as alvenarias
acabadas ja com revestimento final.

Para o assentamento dos tijolos devera ser utilizada em argamassa mista de
cimento/cal/areia no trago 1:2:8, com nas juntas horizontais e verticais, com espessura

maxima de 15 (quinze) mm.

3.5.3. ELEMENTOS VAZADOS - COBOGOS

A CONTRATADA ficara responséavel pela contratacdo de méao de obra habilitada
e especializada para a perfeita execucdo. Conforme indicado em projeto arquitetonico,
havera esquadrias com elementos ceramicos vazados, permitindo ventilacdo constante.
Estas deverdo ser rigorosamente respeitadas as posicdes e dimensbes acabadas
conforme descrito em projeto arquitetdnico.

Para a execucao das esquadrias serdo empregados blocos ceramicos vazados,
em dimensdes uniformes de 39x39x20cm; assentados em argamassa mista de
cimento/cal/areia no traco 1:3.

Os blocos deveréo ser inseridos nas aberturas deixadas nas alvenarias conforme
indicado em projeto. A ligagéo entre os elementos vazados e alvenaria deverd ser feita
com argamassa. Os elementos vazados deverdo ser assentados de tal forma que os
furos ndo permitam a entrada das aguas da chuva para o interior da quadra, portanto,
com o sentido de inclinacéo do bloco direcionado para baixo.

Para o assentamento dos blocos vazados, a argamassa devera ser plastica, tendo
consisténcia para suportar o peso dos elementos e manté-los alinhados. Deverao ser
assentados em fiadas horizontais consecutivas até o preenchimento do espaco

determinado no projeto, iniciando preferencialmente pelos cantos ou extremidades.
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3.6. REVESTIMENTOS

Para todos os ambientes, sejam internos ou externos, 0s revestimentos estao
especificados no quadro de revestimentos do projeto arquitetbnico, bem como nos
elementos que o compde.

Todos 0s materiais componentes dos revestimentos, como cimento, areia, cal,
agua e outros, deverao ser da melhor procedéncia, para garantir a boa qualidade dos
Servicos.

Antes de iniciar os trabalhos de revestimento, devera a CONTRATADA, adotar
providéncias para que todas as superficies a revestir estejam firmes, retilineas, niveladas
e aprumadas. Qualquer correcdo nesse sentido sera feita antes da aplicacdo do
revestimento.

A superficie a revestir devera estar limpa, livre de p6, graxas, 6leos ou residuos
organicos. As eflorescéncias visiveis decorrentes de sais sollveis em agua (sulfato,
cloretos, nitratos etc.) impedem a aderéncia firme entre as camadas dos revestimentos.
Por isso deverao ser eliminadas as eflorescéncias através de escovamento a seco, antes
do inicio da aplicagéo do revestimento.

Todas as instala¢c@es hidraulicas e elétricas serdo executadas antes do chapisco,
evitando-se dessa forma, retoques no revestimento.

As superficies impréprias para base de revestimento (por exemplo, partes em
madeira ou em ferro) deverdo ser cobertas com um suporte de revestimento (tela de
arame etc.).

Qualguer camada de revestimento s6 podera ser aplicada quando a anterior
estiver suficientemente firme.

A aplicacdo de cada nova camada de revestimento exigira a umidificacdo da

anterior.

3.6.1. CHAPISCO

Toda alvenaria a ser revestida sera chapiscada depois de convenientemente

limpa e umedecida.
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O chapisco sera executado com argamassa de cimento e areia peneirada, com
traco de 1:3 e ter espessura maxima de 5mm.
Serdo chapiscadas também todas as superficies lisas de concreto, como lajes,
pilares, vigas, vergas, contravergas e outros elementos da estrutura que ficardo em

contato com a alvenaria, inclusive fundo de vigas.

3.6.2. EMBOCO

O emboco sera executado com argamassa de cimento, cal e areia peneirada, com
traco de 1:2:8 e ter espessura maxima de 20mm.

O emboco de cada pano de parede somente serd iniciado ap0s a completa pega
das argamassas de alvenaria e chapisco. De inicio, serdo executadas as guias, faixas
verticais de argamassa, afastadas de 1 a 2 metros, que servirdo de referéncia. As guias
internas serdo constituidas por sarrafos de dimensdes apropriadas, fixados nas
extremidades superior e inferior da parede por meio de botbes de argamassa, com
auxilio de fio de prumo. Preenchidas as faixas de alto e baixo entre as referéncias, dever-
se-a proceder ao desempenamento com régua, segundo a vertical. Depois de secas as
faixas de argamassa, serao retirados os sarrafos e embocados os espacos. Depois de
sarrafeados, os embocos deverdo apresentar-se regularizados e asperos, para facilitar

a aderéncia do revestimento ceramico.

3.6.3. REBOCO

Os rebocos serdo executados com argamassa de cimento, cal e areia peneirada,
com traco de 1:2:8 e ter espessura maxima de: - interno 20mm e — externo 25mm.

A execucdo do reboco sera iniciada apds 48 horas do lancamento do emboco,
com a superficie limpa e molhada com broxa. Antes de ser iniciado o reboco, dever-se-
a verificar se 0os marcos, batentes e peitoris ja se encontram perfeitamente colocados.

Os rebocos regularizados e desempenados, a régua e desempenadeira, deverao
apresentar aspecto uniforme, com paramentos perfeitamente planos, ndo sendo tolerada
qualquer ondulagéo ou desigualdade na superficie. O acabamento devera ser executado

com desempenadeira revestida com feltro, camurca ou borracha macia.
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Quando houver possibilidade de chuvas, a aplicacéo do reboco externo ndo sera
iniciada ou, caso ja o tenha sido, sera interrompida. Na eventualidade da ocorréncia de
temperaturas elevadas, os rebocos externos executados em uma jornada de trabalho

terdo as suas superficies molhadas ao término dos trabalhos.

3.6.4. REVESTIMENTO EXTERNO EM ACM

A CONTRATADA deveré fornecer e instalar os revestimentos conforme dispostos
e descritos no projeto arquitetdnico e orcamento. A especificacdo deste produto devera
atender os requisitos da ABNT 15.446: 2006 — Painéis de Chapas Sélidas de Aluminio e
Painéis de Materiais Composto de Aluminio utilizados em Fachadas e Revestimentos
Arquitetbnicos — Requisitos.

Recomenda-se a compra e a instalacdo de placas de ACM das marcas
Alucomaxx, Projeto Aluminio, Alucobond ou marca equivalente, tipo PVDF, com
espessura de 4mm e com lamina de 0,5mm. O procedimento de instalacéo e execugao
dos painéis deve seguir as orientacdes de instalacdo do fabricante.

Conforme disposto e especificado no projeto arquitetonico:

* Os pilares externos da estrutura principal deverao ser revestidos com placas de
ACM na cor Cinza, modelo Smoke Silver Metallic — RGB 166, 166, 166 — RAL 9006;

» Os poérticos do volume do reservatorio e das portas de acesso, deverdo ser
revestidos com placas de ACM, preferencialmente na cor Verde, modelo Verde Coob -
RGB 5, 122, 145 - RAL 5025 — ou como segunda opc¢éao na cor Vermelha - RGB 238, 28,
36 - RAL 3028;

» Todas as cores deverao ser equivalentes as cores padrdes do Governo de Santa
Catarina.

Sua instalacdo exige uma série de cuidados, que vao desde o manuseio no
canteiro de obras até a aplicacdo dos elementos de vedacao e alinhamentos sobre a
estrutura. De modo geral, através do método convencional de instalagédo, os painéis sao
aparafusados ou colados sobre uma subestrutura de aluminio. A aplicacéo e instalacédo
revestindo os pilares nas fachadas ocorre com a aplicacdo de silicone ou através da
colocacao de gaxetas. As gaxetas possuem instalacdo simples, e devem ser flexiveis e

de boa qualidade para evitar problemas de deterioracao.
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Para a instalacdo da modulac&o dos painéis, devera ser adotado uma junta de 10
a 12mm, que tera a funcao de absorver a dilatacdo do painel de aluminio composto.

Devera ser realizado limpezas periddicas nas placas, evitando possiveis
manchas. Sua limpeza corre com agua limpa e detergente neutro. Evitar a utilizacdo de

solventes acidos, pois causarao bolhas e perda de brilho.

3.7. PINTURA

3.7.1. PAREDES

Antes de aplicar a tinta, A CONTRATADA deveré preparar a superficie tornando-
a limpa, seca, lisa, isenta de graxas, 6leos, poeiras, ceras, resinas, sais sollveis e
ferrugem, corrigindo-se a porosidade, quando exagerada.

Conforme especificado no quadro de revestimentos do projeto arquitetdnico e
orcamento, as superficies deverdo receber os seguintes acabamentos:

Paredes internas: massa corrida + pintura acrilica cor Branco — RAL 9003;

» Paredes externos: textura acrilica + pintura acrilica cor Pergaminho - RGB 137,
139 136 - RAL 9022;

« Todas as paredes a serem pintadas receberao tinta na cor branca,
preferencialmente das marcas Suvinil, coral, Sherwin Willians ou marca equivalente, com
02 (dois) demaos de tinta.

Antes da realizacdo da pintura ou aplicacdo da textura é obrigatéria a realizacao
de um teste de coloracg&o, utilizando a base com a cor selecionada pela FISCALIZACAO.
Deverd ser preparada uma amostra de cores com as dimensdes minimas de 0,50x1,00m
no préprio local a que se destina, para aprovacdo da FISCALIZACAO.

Deverdo ser usadas as tintas ja preparadas em fabricas, ndo sendo permitidas
composicdes, salvo se especificadas pelo projeto ou FISCALIZACAO. As tintas
aplicadas serao diluidas conforme orientacdo do fabricante e aplicadas na proporcao
recomendada. As camadas serdo uniformes, sem corrimento, falhas ou marcas de

pincéis.
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ApoOs a limpeza da superficie a receber a pintura, as paredes serdo protegidas
quando perfeitamente secas e lixadas, cada demao de tinta somente serd aplicada
guando a precedente estiver perfeitamente seca, devendo-se observar um intervalo de
24 horas entre deméos sucessivas, igual cuidado devera ser tomado entre deméos de
tinta e de massa plastica, observando um intervalo minimo de 48 horas apés cada deméo
de massa, deverao ser adotadas precaucdes especiais, a fim de evitar respingos de tinta
em superficies ndo destinadas a pintura, como vidros, ferragens de esquadrias e outras.

As superficies e pecas deverdo ser protegidas e isoladas com tiras de papel, pano
ou outros materiais e 0s salpicos deverao ser removidos, engquanto a tinta estiver fresca,
empregando-se um removedor adequado, sempre que necessario.

Em todas as superficies rebocadas, deverdo ser verificadas eventuais trincas ou
outras imperfeicdes visiveis, aplicando-se enchimento de massa, conforme o caso, e
lixando-se levemente as areas que nao se encontrem bem niveladas e aprumadas. As
superficies deverdo estar perfeitamente secas, sem gordura, lixadas e seladas para

receber o acabamento.

3.8. FECHAMENTO EM DRYWALL

A estrutura das paredes de drywall é constituida por guias horizontais fixadas no
piso e na laje/forro, e por montantes verticais encaixados nas guias, sendo sua estrutura
com perfis de aco galvanizado. Sobre essa estrutura, posterior instalacao, sera fixada a
placa de gesso. No interior da podera ser instalado uma camada de |a de rocha, com
intuito de auxiliar no conforto termoacustico.

Serd instalado estrutura de fechamento em drywall no ambiente da casa de

maquinas, onde sera utilizado de placas de gesso de vedacgao a “branca (ST)”".
3.8.1. PINTURA EM DRYWALL
Para realizac&o da pintura das placas de gesso em estruturas de drywall, em um

primeiro momento é preciso realizar a regularizacéo da superficie da parede, com gesso

cola, em caso de pontas de placas quebradas e massa para drywall, em caso em que
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existam frestas e furos de parafuso. Posteriormente, apds 48 horas, as paredes deverao
ser lixadas, sempre utilizando uma lixadeira elétrica ou uma lixadeira plana manual.

J& com as paredes lixadas, podera ser aplicado o fundo preparador para drywall,
que serve para impermeabilizar a parede, criando uma superficie uniforme para que a
pintura seja feita posteriormente. Nessa etapa, devera ser respeitado o tempo de seca
de acordo com as indicagfes técnicas do fabricante, aconselha-se aguardar 24 horas,
para que seja possivel aplicar a massa corrida para drywall. A massa corrida pode ser
aplicada em toda a extensdo da parede, para que o acabamento venha a ser o melhor
possivel. Com a massa corrida seca, toda a parede devera ser lixada novamente.

Com a finalizacdo das etapas citadas anteriormente, podera ser feita a primeira
dema&o de tinta nas paredes, deve-se aguardar, no minimo 04 horas entre uma deméo e
outra.

OBSERVACAO: o drywall podera receber apenas as tintas que respeitam as
especificacbes da Norma ABNT NBR 15079 - Tintas para construcdo civil —
Especificacbes dos requisitos minimos de desempenho de tintas para edificagfes ndo

industriais — Tintas latex nas cores claras.
3.8.2. PIsO — DEMARCACAO QUADRA

Apbés a completa execucdo e cura do piso em concreto armado polido, A
CONTRATADA deveré preparar a superficie para o recebimento de pintura.

Devera ser realizado uma limpeza completa e secagem total, executados moldes
de demarcacao para as faixas a serem pintadas, com aplicacdo de fita crepe em 2
camadas, tomando cuidado para que figuem bem fixas, uniformes e perfeitamente
alinhadas.

A superficie final recebera acabamento com 02 (dois) demaos de pintura em tinta
epoxi antiderrapante nos seguintes locais, cores e especificacdes:

* Cinza: area de circulagdo. RBG 122,123, 122 — RAL 7037

* Laranja: area de gol quadra de handebol. RGB 237, 107, 33 — RAL 2008

* Vermelho: area quadra de voleibol. RGB 187, 30, 16 — RAL 3020

* Branco: linhas de demarcacgao quadras de voleibol, handebol e futsal. RGB 241,
236, 225 — RAL 9010
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» Azul: area quadra de handebol, basquetebol e futsal. RGB 0, 91, 140 — RAL 5017

» Amarelo: linhas de demarcacgao quadra de basquetebol. RGB 255, 255, 0 — RAL
1026

» Recomenda-se a utilizac&o de tintas nas marcas Suvinil, Coral, Sherwin Willians

ou marca equivalente

3.9. PAVIMENTACAO

Para todos os ambientes internos e externos, as pavimentacbes estédo
especificadas no quadro de revestimentos do projeto arquitetbnico, bem como nos

elementos que o compde.

3.9.1. REVESTIMENTO CERAMICO

3.9.1.1. Contrapiso

No pavimento térreo, sobre o solo devidamente compactado e com um lastro de
brita, a CONTRATADA devera executar o contrapiso armado em concreto, com tragco de
1:4 de cimento e areia, com espessura de 10 cm, tela soldada Q92 (4.2 #15x15),
desempenado, reguado, regularizado e sem cumprir funcao estrutural.

Para que ndo seja necessaria a execucao de uma camada regularizadora acima
do contrapiso, € obrigatdria a execu¢ao do mesmo em perfeito nivel, dando os caimentos
e/ou desniveis necessarios para o piso quando houver, sendo que este devera ser
aprovado pela FISCALIZACAO.

3.9.1.2. Piso Ceramico
Sobre os contrapisos, a CONTRATADA devera fornecer e assentar 0s pisos

ceramicos em porcelanato conforme especificado no quadro de revestimentos do projeto

arquitetdnico e orcamento.
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* A area de circulagao devera receber porcelanato antiderrapante, modelo Beton
White AC — Cédigo 8034181 — da marca Eliane;

As pecas de porcelanato deverdo ser assentadas através de argamassa colante
tipo ACII ou ACII, especificadas de acordo com a orientacéo técnicas do fabricante, as
dimensdes e o local de aplicacéo do revestimento ceramico.

A ordem e posicdo da colocacdo das pecas seguird a orientagdo e indicacao
conforme projeto de paginacdo de piso do projeto arquitetonico.

Quando cortadas, as pecas deverdo ter suas bordas acabadas, além de néo
apresentarem rachaduras ou emendas. Todos 0s arremates de arestas vivas deverao
ser obrigatoriamente executados de modo a ndo deixar a face lateral da ceramica
aparente.

O rejuntamento devera ser feito com argamassa pré-fabricada tipo flexivel
antimofo e impermeavel, como no minimo 12h apds o assentamento, removendo logo
em seguida o0 excesso através de uma esponja molhada e um pano seco e limpo. N&do
podendo ser utilizadas borrachas.

A cor da argamassa para rejuntamento dos azulejos devera ser definida pela
CONTRATANTE, sendo obrigatoriamente de primeira qualidade, sua dosagem e preparo

executados conforme a especificacdo do fabricante.

3.9.2. P1so EM CONCRETO ARMADO POLIDO

O piso da Quadra Poliesportiva deverd ser executado em concreto armado
usinado polido, com espessura de 10cm, fck de 30 Mpa, executado sobre solo
compactado, com uma camada de sub-base em brita graduada simples de 10cm
compactada. Acima da sub-base devera ser executada uma camada de lona plastica
preta 120 micras, e logo deveréo ser locadas as malhas em telas soldadas, tipo Q138
(@4,2mm #10), utilizando-se espacadores soldados ou tipo caranguejo para tela, com
7cm de altura (1/3 da altura do piso), para que as malhas néo figuem em contato com
ela.

Deverao ser executadas juntas de dilatacfes de construcéo (retracédo), serradas
e de encontro, com a utilizacao de barras de transferéncias de cargas de @16mm c/30 e

comprimento de 50cm entre as placas de concreto e panos de aproximadamente
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10,30x5,40m, conforme projeto de piso armado, disposto no projeto de estrutural de
concreto. As barras de transferéncias deverdo ter sua metade (25cm) engraxadas e
deveréo ser utilizados espacadores soldados ou tipo caranguejo com altura de 5cm (h/2
da altura do piso).

ApoOs a execucdo de todos os tipos de juntas, as mesmas deverdo ser vedadas
na superficie do piso com selante (PU) poliuretano.

Apébs a concretagem, com o auxilio de uma maquina politriz de hélice, o piso

deverd ser polido superficialmente.
3.9.3. P1so DE CONCRETO ANTIDERRAPANTE VASSOURADO

A rampa e escada do estacionamento, que da acesso ao platé do ginasio, tera
acabamento em concreto antiderrapante vassourado. O acabamento vassourado é feito
com o concreto ainda fresco, passando uma vassoura de cerdas rigidas no sentido
perpendicular ao trafego — ou seja, na transversal da rampa e dos degraus, para garantir
melhor aderéncia ao caminhar. Esse acabamento precisa ser feito no tempo certo para
evitar falhas na textura.

Apos o0 acabamento, o concreto deve passar por cura adequada, mantendo-se
umido por pelo menos 7 dias. Isso evita fissuras e garante o desenvolvimento da
resisténcia. ApOs a cura, a rampa e a escada s6 devem ser liberadas para uso quando

0 concreto atingir resisténcia suficiente, minimizando riscos de acidentes.
3.9.4. P1so DE CONCRETO ANTIDERRAPANTE FULGET

Nas rampas e degraus isolados que ddo acesso ao ginasio terdo acabamento em
concreto antiderrapante Fulget. A execucdo do piso de concreto antiderrapante tipo
fulget em rampas e escadas externas exige atencao especial para garantir acabamento
resistente, seguro e esteticamente uniforme.

Primeiro, prepara-se a base com limpeza e compactacdo adequadas, garantindo
firmeza e nivelamento. Nas rampas, € importante definir o caimento correto para o
escoamento da agua, e nas escadas, os degraus devem estar bem formados com formas

rigidas para conter o concreto.
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Depois, aplica-se o concreto convencional ou usinado com traco adequado a
estrutura, espalhando e nivelando a superficie. Com o concreto ainda fresco, lan¢a-se
sobre ele a mistura de agregado decorativo (geralmente pequenas pedras naturais
coloridas) que compde o fulget, espalhando uniformemente para cobrir toda a area.

Em seguida, utiliza-se uma desempenadeira para pressionar suavemente o
agregado contra a massa de concreto, fixando-o parcialmente na superficie. Apés essa
etapa, espera-se o inicio da secagem para realizar o jateamento (lavagem com agua e
jato de presséo), que remove a camada superficial do cimento, revelando a textura
aspera e antiderrapante do agregado exposto.

O acabamento fulget deve ser feito com cuidado, garantindo que o jateamento
seja uniforme e o antiderrapante eficaz, especialmente na direcdo do trafego (de
preferéncia, com orientacao transversal para evitar escorregamento).

Finalmente, o piso deve passar por cura adequada, mantendo a umidade por pelo

menos 7 dias para garantir resisténcia e durabilidade.

3.9.5. PAVER

Todos os servigos deste item deverdo ser executados seguindo a sequéncia
l6gica de execucdo de cada etapa, 0s quais serdo supervisionados e somente apés
aprovacdo pela FISCALIZACAO serdo liberados de modo a iniciar a execucéo das
camadas que compdem a estruturacao do pavimento.

O bloco a ser utilizado na pavimentagao sera de tipo intertravado, com espessura
de 8cm, comprimento de 20cm e largura de 10cm, com resisténcia de 35 Mpa.

A primeira etapa a ser realizada € a do subleito, que consiste na regularizacao do
gabarito de terraplanagem mediante pequenos cortes e aterros de material, até atingir o
nivel de projeto. Procede-se a escarificacdo, quando necessario, seguida de
pulverizacdo, umedecimento ou secagem, compactacado e acabamento conforme cotas
e larguras das notas de servi¢co, obedecendo as declividades projetadas. Assim sera
realizado o nivelamento do pavimento que sera executado e distribuir uniformemente os
esforgos transmitidos a camada subjacente.

A segunda etapa devera ser realizada a base para o assentamento dos blocos em

areia, com espessura minima de 5cm.
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A terceira etapa sera o assentamento dos blocos de paver intertravado sobre o
berco de areia. A areia deverd estar limpa e isenta de matéria organica. A junta entre os
blocos ndo deveré ser superior a 0,2mm. Apés o0 assentamento dos blocos, sera inserida
uma camada de areia para o fechamento das juntas. Ao terminar a etapa de

assentamento, recomenda-se a compactacao dos blocos por meio de rolo compactador.

3.9.6. MEIO-FIO

O meio-fio sera pré-moldado, terd uma altura de 5cm e dimenséo de 15x30cm, e
resisténcia minima de 22Mpa.

Devera ser aberta uma vala para o assentamento das guias ao longo do bordo do
subleito preparado, obedecendo ao alinhamento, perfil e dimensdes estabelecidas no
projeto.

O fundo da vala devera ser regularizado e em seguida apiloado. Para corrigir o
recalque produzido pelo apiloamento, sera colocada no fundo da vala uma camada do
préprio material escavado, que sera, por sua vez, apiloado, até chegar ao nivel desejado.

As guias serdo assentadas com a face que ndo apresente falhas nem depressoes

para cima, de tal forma que assuma o alinhamento e o nivel do projeto.

3.10. ESQUADRIAS E ABERTURAS

Todas as esquadrias a serem utilizadas estdo descritas no quadro de esquadrias
no projeto arquitetdénico; quanto ao tipo, vaos, quantidades, aberturas e materiais.

3.10.1. ESQUADRIAS EM ALUMINIO

A CONTRATADA devera fornecer e instalar portas e janelas em aluminio, com
tipologia conforme especificado no projeto arquitetdnico e orgcamento.

As portas serédo instaladas por meio de elementos adequados, rigidamente fixados
a alvenaria, concreto ou elemento metalico, por processo adequado a cada caso

particular, de modo a assegurar a rigidez e estabilidade do conjunto. Os arremates das
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guarni¢cdes com os rodapés e revestimentos das paredes adjacentes serdo executados
de conformidade com os detalhes indicados no projeto.

As esquadrias devem ser entregues completas e em perfeito funcionamento, com
todos os perfis necessarios, batentes, guarnicdes, ferragens, vedacdes e acessorios.
Todos os materiais utilizados nas esquadrias de aluminio deverdo respeitar as
indicacOes e detalhes do projeto, isentos de defeitos de fabricagéo.

Os perfis, barras e chapas de aluminio, utilizados na fabricacdo das esquadrias,
serdo isentos de empenamentos, defeitos de superficie e diferencas de espessura. As
dimensdes deverdo atender as exigéncias de resisténcia pertinentes ao uso, bem como
aos requisitos estéticos indicados no projeto. A instalacdo das esquadrias devera
obedecer ao alinhamento, prumo e nivelamento indicados no projeto. Na colocacao, nao
serdo forgcadas a se acomodarem em véos fora de esquadro ou dimensodes diferentes
das indicadas no projeto. As esquadrias serdo instaladas através de contra marcos ou
chumbadores de aco, rigidamente fixados na alvenaria ou concreto, de modo a assegurar
a rigidez e estabilidade do conjunto, e adequadamente isolados do contato direto com
as pecas de aluminio por metaliza¢éo ou pintura, conforme especificacao para cada caso
particular.

Todos 0s acessorios necessarios para o perfeito funcionamento e acabamento da
esquadria deverédo receber anodizacdo na cor da esquadria.

Todas as partes mdéveis serdo providas de dispositivos que garantam a perfeita

estanqueidade do conjunto, impedindo a penetracdo de aguas pluviais.

3.10.2. FAcCHADA GLAZING

As esquadrias em tipologia Glazing e seus fechamentos deverao ser colados com
silicone estrutural nos perfis dos quadros de aluminio, ocultando a estrutura na face
interna da esquadria. As esquadrias atenderdo os parametros de estanqueidade,
resisténcia e funcionamento estabelecidos na NBR 10821:2000 — Caixilhos para
edificacoes.

Esse sistema possibilitara esconder a estrutura de aluminio por tras dos painéis
de vidros laminados.

Os perfis metalicos deverao ser de aluminio anodizado na cor branco.
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Todos os parafusos deverdo ser de acgo inox, passivados, sendo aparentes. Os
chumbadores de expansao e os parafusos de fixagcédo das colunas deverao ser fabricados
em acgo galvanizado. Todos os acessorios deverdo ser pintados na cor da esquadria.

As pecas para fixacao das travessas deverao ser usinadas e instaladas na fabrica.

As colunas seréo fixadas com chumbadores de expansao a estrutura e deverao
permitir regulagem para o perfeito posicionamento das mesmas, sendo previsto duas
ancoragens por pavimento.

As juntas de dilatacdo das colunas inclusive as de canto, deverdo receber luva
interna de aluminio, de forma tubular e com 200mm de comprimento que sera montada
na fabrica com vedacéo de silicone na parte superior de cada coluna.

As gaxetas de EPDM deverdo atender aos parametros estabelecidos na norma
NBR 13756:1996 - Esquadrias de aluminio - Guarnicdo elastomérica em EPDM para
vedacéo — Especificacao.

Todas do quadro e a periférica deverdo ter os cantos vulcanizados por injecao.
Deverao possuir formato e dimensionamento adequado para garantir a vedacgao e ter os
cantos perfeitamente ajustados.

Os perfis de aluminio deverdo ser limpos com alcool isopropilico e vedados
internamente com selante de 100% silicone, sem solventes, que apresente boa adeséo
ao vidro e ao aluminio, e com boa elasticidade. Além de ser resistente ao ozobnio, a
radiacao ultravioleta e a temperaturas elevadas. A sua cor devera ser compativel com a
pintura, antes do fechamento dos quadros e na juncdo dos perfis.

A aplicacdo do silicone podera ser feita em superficie totalmente limpa,
desengordurada, isentas de umidade e poeiras.

O servico de colocacdo da pede de vidro deverd ser executado apls o
acabamento na alvenaria, pilares e vigas.

Todas as medidas devem ser confirmadas na obra antes da fabricacdo das

esquadrias.

3.11. ESQUADRIA METALICA

A CONTRATADA devera fornecer e instalar as esquadrias metalicas, conforme

especificado no projeto arquitetdnico e orcamento.

JOINVILLE - SC | BRASIL

AV. JUSCELINO KUBITSCHECK, 410 - SALA 04 - BLOCO A - CENTRO, JOINVILLE - SC, 89201-100
FONE: +55 (47) 3085-0005

YAGO +55 (47) 99293-7722 | WESLEY +55 (47) 98834-8602



—
TRIFPLANJ PAG. 49

el SNGENHARIA

As esquadrias seréo instaladas por meio de elementos adequados, rigidamente
fixados a alvenaria, concreto ou elemento metalico.

As esquadrias deverédo ser entregues em perfeito estado de funcionamento, com
todos os perfis necessarios, batentes, guarnicdes, ferragens, vedacdes e acessorios. Os
perfis, barras e chapas de aluminio, utilizados na fabricacdo das esquadrias, serao
isentos de empenamentos, defeitos de superficie e diferencas de espessura.

As dimensfes deverdo atender as exigéncias de resisténcia pertinentes ao uso
conforme indicadas no quadro de esquadrias conforme projeto arquitetonico.

A instalacdo das esquadrias devera obedecer ao alinhamento, prumo e
nivelamento indicados no projeto. Na colocac¢éo, ndo serdo forcadas a se acomodarem
em vaos fora de esquadro ou dimensdes diferentes das indicadas no projeto. As
esquadrias serdo instaladas através de contra marcos ou chumbadores de aco,
rigidamente fixados na alvenaria ou concreto, de modo a assegurar a rigidez e
estabilidade do conjunto, e adequadamente isolados do contato direto com as pecas de
aluminio por metalizacao ou pintura, conforme especificacdo para cada caso particular.

Todos os acessoérios necessarios para o perfeito funcionamento e acabamento da
esquadria deverdo receber anodizacdo na cor da esquadria. Todas as partes moveis
serdo providas de dispositivos que garantam a perfeita estanqueidade do conjunto,
impedindo a penetracdo de aguas pluviais.

Devera ser executado e instalado, pela CONTRATADA, portinhola e algcapdo para
acesso ao barrilete e reservatério conforme indicado em projeto arquiteténico.

Serdo em perfis de chapa de ferro galvanizado unidos, esmerilhadas e lixadas,
garantindo perfeito nivelamento e uniformidade das superficies. Estes perfis deveréo
assegurar a rigidez necessaria as pecas. Os perfis de ferro externos seréo

obrigatoriamente do tipo tubular.

3.11.1. EscADA MARINHEIRO

A escada tipo marinheiro conforme indicada em projeto, devera ser em tubo de

aco galvanizado de 1-1/2”.
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Seus montantes deverdo ser fixados diretamente na parede ou no proprio
montante. As extremidades inferiores deles poderéo ser fixadas no piso ou chumbadas
na parede.

Quando movel, suas extremidades superiores deverdo ultrapassar 1 metro da
superficie que se deseja atingir e permitir o dobramento dela.

Quando os degraus forem fixos diretamente na parede, devera existir na parte
superior um balaustre que permita o apoio do usuario. A secéo transversal dos degraus
deve possuir um formato que facilite 0 manuseio, possuindo uma resisténcia trés vezes

maior do esforco solicitado.

3.11.2. FERRAGENS

A CONTRATADA deveré fornecer e instalar todas as ferragens juntamente com
0S acessorios, incluindo buchas, parafusos e outros elementos de fixacdo das
esquadrias.

As ferragens a serem instaladas nas esquadrias deverdo obedecer as indicacfes
e especificacdes do projeto quanto ao tipo, funcdo e acabamento. A instalacdo das
ferragens sera realizada com particular cuidado, de modo que os rebaixos ou encaixes
para as dobradicas, fechaduras e outros componentes tenham a conformacdo das
ferragens, ndo se admitindo folgas que exijam emendas, taliscas de madeira ou outros
meios de ajuste. O ajuste devera ser realizado sem a introducdo de esforcos nas
ferragens.

As ferragens ndo destinadas a pintura serdo protegidas de modo a evitar

escorrimento ou respingos de tinta.

3.11.3. FECHADURAS

A CONTRATADA devera fornecer e instalar fechaduras de embutir com
macanetas do tipo alavanca, em aluminio e cilindro com chaves, em latdo cromado.
As fechaduras a serem instaladas nas esquadrias deverdo apresentar

caracteristicas para atender o trafego intenso e deverdo obedecer as indicaces e
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especificacdes do projeto quanto ao tipo, funcdo, acabamento e ambiente (interno ou
externo).
Nas demais portas deverao ser instaladas fechaduras de embutir com macanetas

do tipo alavanca, em aluminio e cilindro com chaves, em latdo cromado.

3.11.4. DOBRADICAS

As dobradicas das esquadrias de madeira, serdo de aco zincado com anéis
reforcado e acabamento cromado.
Devera ser colocado 3 (trés) dobradicas em cada porta.

3.11.5. SOLEIRAS

A CONTRATADA devera fornecer soleiras para todas as esquadrias, com
pingadeira largura 2cm maior em cada lado das larguras das referidas esquadrias e/ou
vaos e espessura igual.

Tanto as soleiras deverao ser instaladas com argamassa industrializada tipo AC
especifica para este tipo de material e com aplicacdo de quantidade de acordo com a

especificacao do fabricante.
3.11.6. PEITORIS E PINGADEIRAS

A CONTRATADA devera fornecer peitoris ou pingadeiras para todas as
esquadrias, com espessura de 2 cm, comprimento igual ao vao da esquadria e inclinacao
de 2% em direcao a extremidade externa da alvenaria.

Nos peitoris € obrigatoria a execucéo de pingadeiras nos mesmos para evitar que
escorra e manche a alvenaria.

Tanto as soleiras deverao ser instaladas com argamassa industrializada tipo AC
especifica para este tipo de material e com aplicacédo de quantidade de acordo com a

especificacao do fabricante.
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3.11.7. VIDROS

A CONTRATADA devera fornecer e instalar nas esquadrias vidro, conforme
especificado no projeto arquitetdnico e orcamento anexo.

Os vidros serdo entregues nas dimensdes previamente determinadas, obtidas
através de medidas realizadas pelo fornecedor nas esquadrias ja instaladas, de modo a
evitar cortes e ajustes durante a colocacdo. As placas de vidro deverdo ser
cuidadosamente cortadas, com contornos nitidos, sem folga excessiva com relacao ao
requadro de encaixe, nem conter defeitos, como extremidades lascadas, pontas
salientes e cantos quebrados. As bordas dos cortes deveréo ser esmerilhadas, de modo
a se tornarem lisas e sem irregularidades.

Antes da colocacéo nas esquadrias, os vidros deverdo ser limpos, de modo que
as superficies fiqguem isentas de umidade, 6leo, graxa ou qualquer outro material
estranho.

Serdo de responsabilidade da CONTRATADA todos os materiais, equipamentos

e mao-de-obra necessarios para a perfeita execucédo dos servi¢cos acima discriminados.

JOINVILLE - SC | BRASIL

AV. JUSCELINO KUBITSCHECK, 410 - SALA 04 - BLOCO A - CENTRO, JOINVILLE - SC, 89201-100
FONE: +55 (47) 3085-0005

YAGO +55 (47) 99293-7722 | WESLEY +55 (47) 98834-8602



F
TRIPLAN J m
: ENGENHARIA

4. ACESSIBILIDADE

Todo o projeto arquitetdnico segue a normativa NBR 9050/2020 — Acessibilidade
a edificacdes, mobiliario, espacos e equipamentos urbanos, que estabelece critérios e
parametros técnicos a serem seguidos, visando proporcionar a utilizacdo de forma
autbnoma, independente e segura de um ambiente, edificacdes, equipamentos urbanos,
mobiliarios e demais elementos a maior quantidade de pessoas, e a ABNT NBR
16537:2024 — Acessibilidade — Sinalizacdo Tatil no piso — Diretrizes para elaboragéo de
projetos e instalacao.

Itens a serem utilizados conforme a proposta e que estdo omissos neste memorial
descritivo, deverao ser executados conforme NBR 9050/2020 e ABNT NBR 16537:2024.

4.1.1. ROTA ACESSIVEL

Os trajetos que conectam os ambientes externos aos internos, deverédo ser
continuos, sinalizados e desobstruidos de obstaculos. De forma que possa ser utilizado
de forma autbnoma e segura por todas as pessoas.

O presente projeto trata-se de um projeto padréo, na qual suas aplicacdes e
implantagbes ocorrerdo em situagdes diversas. Para a execugédo deverdo levar em
consideracdo as normas vigentes, seu uso e aplicacdo, e quando necessario adequar a

cada situacdo e implantacao.

4.1.2. ARQUIBANCADA

Devera garantir area para modulo de referéncia na arquibancada, que possa ser
ocupado por uma pessoa utilizando cadeira de rodas nas medidas de 0,80m por 1,20m
no piso.

Na arquibancada estdo dispostos assentos tanto para PO (pessoas obesas)
guanto para PMR (pessoas com mobilidade reduzida), distribuidas e localizadas junto ao

corredor.
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4.1.3. SINALIZACAO DO Piso TATIL

O piso tatil é caracterizado por textura e cor contrastantes em relagcdo ao piso
adjacente, destinado a constituir alerta ou linha-guia, servindo de orientacao,
principalmente, as pessoas com deficiéncia visual ou baixa visdo. S&o de dois tipos: piso
tatil de alerta e piso tatil direcional.

Segundo a ABNT NBR 16537:2024, “A sinalizagao tatil no piso compreende a
sinalizacdo de alerta e a sinalizacao direcional, respectivamente, para atendimento a
quatro fungdes principais:

e Funcao identificacdo de perigos (sinalizacao tatil de alerta): informar sobre
a existéncia de desniveis ou outras situacdes de risco permanente;

e Funcdo conducado (sinalizacdo tatil direcional): orientar o sentido do
deslocamento seguro;

e Funcdo mudanca de direcdo (sinalizacdo tatil de alerta): informar as
mudancas de direcao ou op¢des de percursos;

e Funcdo marcacdo de atividade (sinalizacao tatil direcional ou alerta):
orientar o posicionamento adequado para 0 uso de equipamentos ou
servicos.

A CONTRATADA devera colocar piso tatil de acordo com as especificacbes do
projeto. As dimensdes do piso tatil devem estar de acordo com a ABNT NBR 16537:2024.

4.1.4. SINALIZACAO DE DEGRAUS

A sinalizacdo tatil de alerta no piso devera ser instalada no inicio e no término de
escadas fixas, degraus isolados e rampas.
A sinalizacdo dos degraus de escada deverao ser, segundo item 5.4.4.2 da NBR
9050/2020:
» Aplicada aos pisos e espelhos em suas bordas laterais e/ou nas proje¢des dos
corrimdos, contrastante com o piso adjacente, preferencialmente

fotoluminescente ou retroiluminado;
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* Igual ou maior que a projecao dos corriméos laterais, e com no minimo 7cm
de comprimento e 3cm de largura,
* Fotoluminescente ou retroiluminada, quando se tratar de saidas de

emergéncia e/ou rota de fuga.

4.1.5. SINALIZACAO P1sO TATIL ALERTA — ELEMENTOS SUSPENSOS

A CONTRATADA devera sinalizar com piso tétil alerta entorno da projecédo de
elementos com altura livre entre 0,60m e 2,10m, distando 0,60m do limite da projecéo,
segundo ABNT NBR 16537:2024.

4.1.6. SINALIZACAO VISUAL E TATIL

Para a sinalizacao dos ambientes, a altura do simbolo devera ter a propor¢céo de
1/200 da distancia de visada com o minimo de 80mm. O desenho do simbolo devera
atender as seguintes condi¢cfes segundo a NBR 9050/2020:

» Contornos fortes e bem definidos;

» Simplicidade nas formas e poucos detalhes;

 Estabilidade da forma;

» Utilizacdo de simbolos de padrao internacional.

As informacfes em Braille ndo dispensam a sinalizacdo visual e tatil, com
caracteres ou simbolos em relevo.

Todas as portas de sanitarios, banheiros e vestiarios devem ser sinalizadas. A
sinalizagdo devera estar localizada na faixa de alcance entre 1,20m e 1,60m em plano
vertical. A sinalizacdo, quando instalada nas portas, deve ser centralizada, e ndo pode
conter informacdes tateis. Para complementar a informacao instalada na porta, devera

existir informacao tatil ou sonora, na parede adjacente a ela ou no batente.
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4.1.7. PORTAS, PUXADORES E MACANETAS

As portas dos ambientes que compdem a rota acessivel, quando abertas, deverao
possuir 0,80m de largura minima e 2,10m de altura. Exceto para locais de pratica de
esportes, as portas deverdo atender a um vao livre minimo de 1,00m.

As macanetas deverdo ser do tipo alavanca, possuir pelo menos 100mm de
comprimento, serem instaladas em uma altura entre 0,80 e 1,10m.

Os puxadores verticais para portas deverao ter diametro entre 25mm e 45mm,
com afastamento de no minimo 40mm entre o puxador e a superficie da porta. O puxador
vertical deve ter comprimento minimo de 0,30m. Deverdo ser instalados a uma altura
gue pode variar entre 0,80m e 1,10m do piso acabado.

Na parte inferior, no lado oposto ao lado da abertura da porta, conforme norma
NBR9050, devera ser instalada uma placa resistente a impactos provocados por
bengalas, muletas e cadeiras de roda, até a altura de 0,40m do piso acabado. A placa
devera ser em material aco inox escovado, na espessura de 1,5mm, colada sobre a
porta.

Para as portas dos banheiros e vestiarios acessiveis, além da placa de protecéo,
devera ser instalado um puxador horizontal, associado a macaneta. O puxador devera
estar localizado a uma distancia de 0,10m do eixo da porta e possuir comprimento

minimo de 0,40m, com diametro variando de 25 a 35mm, instalado a 0,90m do piso.

4.1.8. BARRAS DE APOIO

Segundo a NBR 9050, as barras de apoio sdo necessarias para garantir 0 uso
com seguranca e autonomia das pessoas com deficiéncia ou mobilidade reduzida.

Todas as barras de apoio utilizadas em sanitarios e vestiarios devem resistir a um
esforco minimo de 150kg no sentido de utilizacdo da barra. Suas extremidades devem
estar fixadas nas paredes.

Deverédo ser em material metélico, resistente a corrosao.

O comprimento e a altura de fixagcéo das barras sdo determinados em funcéo de

sua utilizacdo e estédo especificados em projeto arquiteténico.
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4.1.9. VESTIARIO

Segundo a NBR 9050, os sanitarios, banheiros e vestiarios acessiveis deverao
possuir entrada independente, conforme indicado em projeto, de modo a possibilitar que
a pessoa com deficiéncia possa utilizar a instalacdo sanitaria acompanhada de uma
pessoa do Sexo oposto.

Garantir a utilizacdo de forma autbnoma e segura por todas as pessoas em um
cobmodo para troca de roupa e banho.

Deverdo garantir area necessaria para circulacdo com giro de 360° e transferéncia
lateral, perpendicular e diagonal para bancos e bacia sanitaria.

Para o chuveiro, devera ser prevista area de transferéncia externa ao boxe, de
forma a permitir a aproximacédo e entrada de cadeira de rodas, cadeiras de banho ou
similar.

Os boxes deverdo ser providos de banco articulado ou removivel, conforme
localizacéo indicada em projeto, com cantos arredondados e superficie antiderrapante
impermeavel, ter profundidade minima de 0,45m, altura de 0,46m do piso acabado e
comprimento minimo de 0,70m, instalados no eixo entre as barras. O banco e os
dispositivos de fixacdo devem suportar um esforco de 150kg.

A érea de chuveiro devera ter as dimensdes minimas de 0,90m x 0,95m.

O chuveiro devera ser equipado com desviador para ducha manual, e o controle
de fluxo (ducha/chuveiro) deve ser na ducha manual. A funcdo chuveiro podera ser
exercida por ducha manual, fixada em barra deslizante, permitindo regulagens de alturas
apropriadas as diversas necessidades dos usuarios.

As barras de apoio para chuveiro deverao ser de 90°, fixas na parede lateral, e na
parede de fixacdo do banco outra barra vertical.

O banco para troca de roupas devera ser provido de encosto, ter profundidade
minima de 0,45m, largura minima de 0,70m e ser instalados a uma altura de 0,46m do
piso acabado. Recomenda-se espaco inferior ao banco de 0,30m, livre de qualquer
saliéncia ou obstaculo, para permitir eventual area de manobra.

Contardo com duas barras de apoio horizontais, na parede do fundo e na lateral.
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4.1.10. ALARME DE EMERGENCIA

Os alarmes sao equipamentos ou dispositivos capazes de alertar emergéncias por
estimulos visuais, tateis e sonoros. Deverao ser aplicados em espacos confinados, como
sanitarios acessiveis, boxes, cabines e vestiarios isolados.

Devera ser instalado dispositivo de alarme de emergéncia proximo a bacia e
chuveiro para acionamento por uma pessoa sentada ou em caso de queda nos
sanitarios, banheiros e vestiarios acessiveis. A altura de instalacdo devera ser de 40cm

do piso.

4.1.11. BACIA SANITARIA

Para instalacdo de bacias sanitarias, deverao ser previstas area necessaria para
circulacado com giro de 360° e transferéncia lateral, perpendicular e diagonal.

Devem estar a uma altura entre 0,43m e 0,45m do piso acabado, medidas a partir
da borda superior sem o0 assento. Com o assento, esta altura deve ser de no maximo
0,46m.

Junto a bacia sanitéria, deverdo ser instaladas barras para apoio e transferéncia.
Na parede lateral uma barra reta horizontal com comprimento minimo de 0,80m,
posicionada horizontalmente a 0,75m de altura do piso acabado, a uma distancia de
0,40m entre o eixo da bacia e a face da barra, e a uma distancia de 0,50m da borda
frontal da bacia.

Também deve ser instalada uma barra reta com comprimento minimo de 0,70m,
posicionada verticalmente a 0,10m acima da barra horizontal e 0,30m da borda frontal
da bacia sanitéaria.

Na parede do fundo, deverd ser instalado uma barra reta com comprimento
minimo de 0,80m, posicionada horizontalmente a 0,89m de altura do piso acabado, com

uma distadncia maxima de 0,11m da sua face externa a parede.

JOINVILLE - SC | BRASIL

AV. JUSCELINO KUBITSCHECK, 410 - SALA 04 - BLOCO A - CENTRO, JOINVILLE - SC, 89201-100
FONE: +55 (47) 3085-0005

YAGO +55 (47) 99293-7722 | WESLEY +55 (47) 98834-8602



m— TR
TRiF’LANJ PAs. 59

ol ENGENHARIA

4.1.12. LAVATORIO

Deverda ser instalado lavatério sem coluna ou com coluna suspensa dentro do
sanitario acessivel, em local que nao interfira na area de transferéncia para a bacia
sanitaria, podendo sua area de aproximacao ser sobreposta a &rea de manobra.

Os lavatérios deverdo garantir altura frontal livre na superficie inferior e superficie
superior de no maximo 0,80m.

As barras de apoio dos lavatérios podem ser horizontais e verticais. Quando
instaladas, deverao ter uma barra de cada lado. Dever&o ter um espacamento entre a
barra e a parede ou de qualquer outro objeto de no minimo 0,04m; ser instaladas até no
maximo 0,20m, medido da borda frontal do lavatério até o eixo da barra; garantir o
alcance manual da torneira de no maximo 0,50m, medido da borda frontal do lavatério
até o eixo da torneira; as barras horizontais deveréo ser instaladas a uma altura de 0,78m
a 0,80m, medido a partir do piso acabado até a face superior da barra, acompanhando
a altura do lavatorio; as barras verticais deverdo ser instaladas a uma altura de 0,90m
do piso e com comprimento minimo de 0,40m; terdo uma distancia minima de 0,50m do
eixo do lavatorio ou cuba até o eixo da barra vertical instala na parede lateral ou na
parede de fundo, garantindo o alcance.

Os lavatoérios deverdo ser equipados com torneiras acionadas por alavancas,

onde a forca de acionamento deve ser inferior a 23 N.

4.1.13. ACESSORIOS

Os acessorios para sanitarios, como porta-objetos, cabides, saboneteiras e
toalheiros, deverdo ter sua area de utilizacdo dentro da faixa de alcance acessivel.
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5. SERVICOS COMPLEMENTARES

5.1. LimPEZA DA OBRA

A CONTRATADA devera entregar a obra em perfeito estado de limpeza e
conservacao, devendo apresentar funcionamento perfeito de todas as suas instalacdes
e aparelhos e com as instalacdes definitivamente ligadas.

O canteiro da obra devera ser mantido limpo, removendo lixos e entulhos para
locais proprios que ndo causem prejuizos ao andamento da construgéo.

Deverao ser devidamente removidos da obra todos os materiais e equipamentos,
assim como as pecas remanescentes e sobras utilizaveis de materiais, ferramentas e
acessorios.

Todos os pisos deverao ser totalmente limpos, e todos os detritos que ficarem
aderentes deverdo ser removidos, sem danos as superficies.

Durante a limpeza da obra deve-se ter o cuidado de vedar todos os ralos para que
os detritos provenientes da limpeza ndo venham a obstrui-los posteriormente.

Todos os metais, ferragens e loucas deveréo ficar totalmente limpas, polidos,
tendo sido removido todo o material aderente que se obtenha suas condi¢des normais.
Todas as ferragens serdo limpas e lubrificadas, substituindo- se aquelas que néo
apresentarem perfeito funcionamento e acabamento.

Devera haver cuidado especial com a limpeza dos vidros, sobretudo junto as
esquadrias, removendo os residuos.

Deverao ser cuidadosamente removidas todas as manchas e salpicos de tinta de
todas as partes e componentes da edificacdo, dando-se especial atencéo a limpeza dos
vidros, ferragens, esquadrias, luminarias e pegas e metais sanitarios.

A CONTRATADA devera promover a suas custas toda recuperacdo da area
destruida ou danificada no andamento da obra, incluindo a recomposicdo de camada
vegetal ou pavimentacdo quando necessaria. A recuperacao € considerada como parte
integrante da obra e devera ser aprovada pela FISCALIZACAO, sendo pré-requisito para
liberagdo da medigéo.
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A limpeza dos elementos devera ser realizada de modo a ndo danificar outras
partes ou componentes da edificagdo, utilizando-se produtos que nao prejudiqguem as
superficies a serem limpas.

Devera atentar para o cuidado na remocao de quaisquer detritos ou salpicos de

argamassa endurecida das superficies.

5.2. DESMONTAGEM DAS INSTALACOES PROVISORIAS

Serdo executados todos os trabalhos necessarios as desmontagens de
instalacdes provisoérias que foram utilizadas na obra, como desmontagem das torres e
andaimes, desmontagem de tapumes, barracdes, depdsitos e alojamentos; todos os
materiais e equipamentos, assim como pecas remanescentes e sobras utilizaveis de
materiais, ferramentas e acessorios e eventuais ocupantes; as suas expensas.

As instalacdes provisorias de luz e forca, assim como telefone e sanitarios da obra
serdo desmontadas e removidas. Sera providenciada a arrumacédo do material passivel
de posterior utilizacao, procedendo-se ao empilhamento de tdbuas, convenientemente
despregadas e livres de ferragens, classificagcdo de tubulagbes remanescentes, assim
como da disposicdo, em local adequado, para remocdo de todas as ferramentas e

equipamentos auxiliares.

5.3. REMOCAO DE ENTULHOS

Durante a obra a CONTRATADA deverda realizar periédica remocédo de todo
entulho e detritos que venham a se acumular no local, atendendo para a legislacéo
municipal vigente no tocante a coleta seletiva de residuos de construcao civil.

Todos os materiais que forem sobrar de terceirizados dever&o ser removidos pelo
fornecedor.

Seréo de responsabilidade da CONTRATADA todos os materiais, equipamentos

e mao-de-obra necessarios para a perfeita execucao dos servi¢gos acima discriminados.
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6. NORMAS TECNICAS E ENSAIOS

6.1. ENSAIOS

Além dos procedimentos técnicos indicados neste memorial, terdo validade

contratual para todos os fins de direito, as normas editadas e vigentes pela ABNT e

demais normas pertinentes, direta e indiretamente relacionadas, com os materiais e

servicos objetos do contrato de construcdo das obras.

6.2. PROGRAMACAO DOS TESTES DE ENSAIO

Devera abranger no que couber, entre outros, 0s seguintes itens e a critério da
FISCALIZACAO:

AV. JUSCELINO KUBITSCHECK, 410 - SALA 04 - BLOCO A - CENTRO, JOINVILLE - SC, 89201-100

Ensaios e testes para materiais destinados a aterros e re-aterros.

Ensaios e testes de materiais destinados a execucdo de concretos e
argamassas.

Ensaios e testes para materiais destinados as alvenarias e demais vedacoes.
Ensaios e testes de materiais destinados a execucao de estruturas metalicas.
Testes hidrostaticos das tubulacdes, de calhas e demais elementos destas
instalacdes.

Teste de qualidade e bom funcionamento de equipamentos e materiais
hidraulicos, elétricos, l6gica, telefonia.

Teste de impermeabilidade nos locais a serem impermeabilizados e ou
calafetados.

Teste das iluminacdes em geral, inclusive emergéncias.

Ensaios de isolamento (tenséo aplicada durante 1 minuto, 60 Hz).

Ensaios e testes de redes de telefonia, l6gica e alarme.

Outros ensaios citados nos itens a seguir, ou em normas da ABNT e outras
pertinentes.

Demais ensaios necessarios e solicitados pela FISCALIZACAO.
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No caso de obras ou servicos executados com materiais € ou equipamentos
fornecidos pela CONTRATADA, que apresentarem defeitos na execucgéo, estes serdo

refeitos as custas da mesma e com material e ou equipamento as suas expensas.

6.3. NORMAS TECNICAS

As normas abaixo e/ou suas sucessoras, bem como as demais néo citadas neste
e nos demais itens a anteriores e que se referem ao objeto da obra, deverdo ser
parametros minimos a serem obedecidos para sua perfeita execucao.

Os casos néo abordados serdo definidos pela FISCALIZACAO, de maneira a
manter o padrdo de qualidade previsto para a obra em questdo e de acordo com as

normas vigentes nacionais e as melhores técnicas preconizadas para o tema.

6.4. ALVENARIAS DE TIJOLOS

- NBR 6460 - Tijolo macico ceramico para alvenaria — verificacdo da resisténcia a
compressao

- NBR 6461 - Bloco ceramico para alvenaria — verificacdo da resisténcia a
compressao

- NBR 7170 - Tijolos maci¢os ceramicos para alvenaria

- NBR 7171 - Bloco ceramico para alvenaria — especificacao

- NBR 8042 - Bloco ceramico para alvenaria — formas e dimensdes

- NBR 8545 - Execucdo em alvenaria sem funcao estrutural de tijolos e blocos

ceramicos

6.5. ARGAMASSAS

- NBR 7175 - Cal hidratada para argamassas
- NBR 7200 - Revestimentos de paredes e tetos com argamassas — materiais —

preparo, aplicacdo e manutencao
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- NBR 7222 - Argamassas de concreto — determinacao da resisténcia a tracao por
compresséao diametral de corpos de prova cilindricos
- NBR 10908 - Aditivos para argamassas e concretos — ensaios de uniformidade

6.6. ATERROS E ESCAVACOES

- NBR 5681 - Controle tecnolégico da execucdo de aterros em obras de
edificacdes
- NBR 12266 - Projeto e execucao de valas para assentamento de tubulacéo de

agua, esgoto ou drenagem urbana

6.7. CONCRETOS

- NBR 5732 - Cimento Portland comum - especificagao

- NBR 5733 - Cimento Portland de alta resisténcia inicial - especificacao

- NBR 6118 - Projeto e execucado de Obras de concreto armado

- NBR 7215 - Cimento Portland- determinacdo da resisténcia a compresséo —
método d ensaio

- NBR 7226 - Cimentos, terminologia

- NBR 7211 - Agregados para concreto - especificacao

- NBR 7214 - Areia normal para ensaio de cimento

- NBR 7216 - Amostragem de agregados

- NBR 7221 - Agregado — ensaio de qualidade de agregado miudo

- NBR 7225 - Materiais de pedra e agregados naturais

- NBR 7251 - Agregado em estado solto — determinacdo na massa unitaria

- NBR 9777 - Agregados — determinagcdo da absorcdo de dgua em agregados
miudos

- NBR 9935 - Agregados

- NBR 9942 - Constituintes mineraldgicos dos agregados naturais

- NBR 5627 - Exigéncias particulares das obras de concreto armado e protendido

em relacdo a resisténcia ao fogo
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- NBR 5672 - Diretrizes para controle tecnolégico de materiais destinados a
estruturas de concreto

- NBR 5673 - Diretrizes para controle tecnolégico de processos destinados a
estruturas de concreto

- NBR 5738 - Moldagem e cura de corpos de prova de concreto cilindricos ou
prismaticos

- NBR 5739 - Ensaios de compressao de C.P. Cilindricos de concreto - método de
ensaio

- NBR 5750 - Amostragem de concreto fresco produzido em betoneiras
estacionarias — método de ensaio

- NBR 6118 - Projeto e execugéo de obras em concreto armado

- NBR 7212 - Execucéao de concreto dosado em central - especificacédo

- NBR 7223 - Concreto — determinacédo da consisténcia pelo abatimento do tronco
de cone — método de ensaio

- NBR 7480 - Barras e fios de aco destinados a armaduras para concreto armado

- NBR 7584 - Concreto endurecido — avaliacdo da dureza superficial pela
esclerébmetro de reflexao

- NBR 8224 - Concreto endurecido- determinacéo da fluéncia

- NBR 8953 - Concreto para fins estruturais — classificacdo por grupos de
resisténcia

- NBR 9606 - Concreto — determinacédo da consisténcia pelo espalhamento do
tronco de cone

- NBR 9607 - Prova de carga em estruturas de concreto armado e protendido

- NBR 9832 - Concreto e argamassa — determinacdo dos tempos de pega por
meio da resisténcia a penetracao

- NBR 11768 - Aditivos para concreto de cimento Portland

- NBR 12317 - Verificacdo de desempenho de aditivos para concreto —
procedimento

- NBR 12654 - Controle tecnol6gico de materiais componentes do concreto

- NBR 12655 - Preparo, controle e recebimento de concreto
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6.8. ESTRUTURAS DE MADEIRA

- NBR 7190 - Calculo e execucao de estrutura de madeira

6.9. ESQUADRIAS

- NBR 7202 - Desempenho de janelas de aluminio em edificacbes de usos
residencial e comercial

- NBR 8037 - Portas de madeira de edificacédo

- NBR 8052 - Portas de madeira de edificacdo - dimensdes

- NBR 8542 - Desempenho de porta de madeira de edificacédo

- NBR 10821 — Caixilhos para edificacGes

- NBR 13756 - Esquadrias de aluminio - Guarnicao elastomérica em EPDM para

vedacéao - Especificagéao
6.10. FERRAGENS

- NBR 5632 - Fechadura de embutir com cilindro — padrao superior
- NBR 5634 - Fechadura de embutir tipo interna — padrao superior

- NBR 5638 - Fechadura de embutir tipo banheiro — padréo superior
- NBR 7177 - Trincos e fechos

- NBR 7178 - Dobradicas com aba — especificacado e desempenho

- NBR 7779 - Alavanca para basculantes — padrao superior

- NBR 7794 - Fecho de embutir — padrdo superior

- NBR 13053 - Fechadura de embutir externa para portas de correr - requisitos

6.11. INFRAESTRUTURA

- NBR 6122 - Projeto e execucéo de fundacoes
- NBR 6489 - Prova de carga direta sobre terreno de fundacéao

- NBR 7678 - Seguranca na execucéo de obras e servicos de construcéo
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- NBR 9061 - Seguranca e escavacgao a céu aberto
- NBR 12131 - Estacas — prova de carga estatica - método de ensaio
- NBR 13053 - Fechadura de embutir externa para portas de correr — requisitos

6.12. IMPERMEABILIZACAO

- NBR 8083 - Materiais e sistemas utilizados em impermeabilizacéo

- NBR 9574 - Execucao de impermeabilizacao

- NBR 9687 -Emulsédo asféaltica com carga para impermeabilizacédo

- NBR 9689 - Materiais e sistemas de impermeabilizacao

- NBR 9952 - Mantas asfalticas com armadura para impermeabilizacao

- NBR 9956 - Mantas asfalticas — estanqueidade a agua

- NBR 11905 - Sistemas de impermeabilizacdo compostos por cimento
impermeabilizante e polimeros - cristalizagéo

- NBR 12170 - Potabilidade da agua aplicavel a Sistemas de impermeabilizacdo —
método de ensaio

- NBR 12171- Cimento, impermeabilizacdo e polimeros — aderéncia aplicavel em
Sistemas de impermeabilizacdo — composto por cimento impermeabilizante e polimeros
— método de ensaio

- NBR 9575/2010 — Impermeabilizacao — Selecéo e projeto

6.13. ACESSIBILIDADE

- NBR 9050/2020 - Acessibilidade a edificacdes, mobiliario, espacos e
equipamentos urbanos
- NBR 16537/2024 — Sinalizacdo tatil no piso — Diretrizes para elaboracdo de

projetos e instalacéo
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7. CONCLUSAO

Este memorial tem por finalidade, descrever e complementar as informagdes
contidas no projeto arquitetbnico a respeito da Implantacdo Ginasio Esportivo — Aldeia
Indigena Toldo Chimbangue Il. Sendo assim, o presente memorial complementa de
forma geral todos os tOpicos necessarios para execucao da obra.

A obra devera ser entregue limpa, livre de entulhos ou sobras de materiais
resultantes de sua constru¢do, da obra e em suas &reas adjacentes. A entrega final da
obra devidamente limpa e desobstruida de todo e qualquer material estranho, é de inteira
responsabilidade da empresa CONTRATADA.

Assinado de forma digital

WESLEY RICARDO o wESLEY RICARDO DA

DA MAIA:07811596954
. Dados: 2026.01.27
MAIA:07811596954 "

Wesley Ricardo da Maia
Engenheiro Civil / CREA-SC: 148.218-6
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